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_* ఈ సంచికలో *-- 

1) విశ్వ శేయః కావ్యం, 
2) (వనన్న కుసుమాయుధం - త_త్త(దర్శకశ్టొ 
8ీ) పురుషార్థ సుధానిధి, 
4) తెలుగునాట వ్యావవోరిక భాష, 
ర్‌) తల్లీ ! నిన్ను దలంచి ... 
6) నూతలపాటి కవితావధూటి, 
7) రాళ్ళవల్లీకి (శ్రీవారి వీలుపు, 
8) గ )ంథనమాలోచన, 

కవి గాడవృ శతకము 
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అల్ల. 1, 16 కేదీలలో వచురింవబడును శా 
చంద? 
సంవత్సరమునకు ర 10.00. 
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విళ్ళ|శేయః కావ్యం 
త దదోయా పరికృ త చవాగర్థె 
సాఐఎ "గ్యారసవృ త్తిః 
సాధ్యా హీరసో యథాతథం కవిఫిః 


ఆశే ఉర్హ్రటనచేనీన మహానీయుడు 
అంధుల ఆదికవి నన్నయ్య, ఈ సూ ్రిని 
అంతికవూర్వం ఆలంశారిక లె వ్వ భూ 
చర్చించినట్లు కనిపించదు. అంెటువా 
రెవరూ కావ్యం ద్వారా విశ్వ శేయాన్ని 
అపేవఐ.౦చలే దనికాదు, కాని ఆలంకారి 
కులు (పధానంగా సౌందర్య వాదులు, 
(పయోజనం వారి దృష్విలో గౌణయమే. 
“కావ్యం యళ సే, అర్థకృ తే, వ్యవహార 
విద ?వేతరతుతయేీ అంటూ వప్పీన 
మప"*నియుడు కావ్యానిక పరమ పయోజ 
నాలు గా చతుర్విధ పురుపార్ధాలనూ నిర్వ 


చిం డు, 


విశ శేయః? శావ్యం అసససూ కిలో 
లా | హి 
ఉన్న పడాలు మూడే, కావ్యం విశ్వ 
యాన్ని అపపేవీంవా లని దీని ఆర్థం. 
ఈ సూ దని వివరించుకుందుకు ఈ పదాల 
అ? స్వరూపాన్ని కొంతి విచికత్స చేసు 
కోవాలి, 


విశ్వం అే పదానికి సాధారణారం_ 
లోకం అని అంటి ఆ మహనీయుడు 
(పపంచానికీ, మౌనవలోశాని కీ పిశ్వాన్ని 
పం పియపదంగా (పయోగించా డన్న 
మాట. శాని ఈ విశ్వం అనేపదం ఆధు 
నిక భాజారంతా కొంత విపరిణామం 
పాందింది. దీనిని లోకం అనే పరిమి 
తార్ధంలో శాక, విశాలాగ్గంలో మన 
శాలం (పయోగిసోంది. ఆధునిక వెజ్జా 
నిక పరిశోధనా విజయపరంపర _ ఈప 
దాన్ని మనకు మరింత సన్నిహీతం 
చేన్తూంది. సమస్త (గవాగోళాలతోనూ, 
నిత్య పరి భమణశీల మొన యూానివర్‌ ఏకు 


సమానారం-గా విళ్వం అసే పదం వాడ 
థి 
బడుతోంది, 


ఐనప్పుడు మనం ఒక చిటిపాటణి 
కావ్యర చనద్వ్యారా (గహణార నోవా 
రాల సమ _స్హగోయాన్ని అపీత్‌ స స్తున్నా 
మనుకోవడం _ శిరోజంతో గజరాజును 
బంధించడం వంటిడే అవుతుంది. కనక 
ఈ పదానికి (పస్తు తార్థంలోశాక (పా-వీ 
నుల పరిమి తార్థంలో సె మన అవ-గాహ 
నను కేం దీకరింధాలి. 

(పతిపదానికీ కాలగతిలో కొంత 
వమూర్చు వస్తుంది, అయా సామొజిక 
సంబంధాలలో ఆయా పదాలు కలిగించే 
స స (పమౌణాలలోే మౌర్పులు 
వస్తాయి. నమాజయా,  సావమౌాబికలూ 
ఎప్పుదూ ఎమౌాగర్పూ పొందని సాణువులు 
శారు కనక సామాజిక అంతేస్ఫం 
బంధాలను ఆనుసరించి ఒకపద మో ఒక 
సూూతమో కలిగించే కాంతి లేఖలలో 
నాఠం మార్పు ౦"కతప్పదు, 

నన్న య్య గారు విశ్వం అనె పదానికి 
నిస్సంచడాంగా లోకం అనే అన్నే 
నిరైకించా రనుకుంచాం. (పాధీనభాగతీ 
యుల అవశాహనలో విశ్వం అం 
జంబూద్వీపే పే భరతవ్న వ మూత మే. ఇంకా 
స్పస్టంగా చెప్పకోవాలని గంగా గోదా 
వరీ మధ్యే కే అని కూడా పరిమిక పగు 
చుకొ న్నారు. అస్తు త్రరస్వ్యాం దిశి చేవ 
తాత్యా, పీనూలయో నామ నాధి 
రాజః_వూర్యా పకా వారినిధీ విగాహ్యు 
సీత: పృశివ్యాఇవమౌ నదణ్ణః!” అని కాళి 
దాసుగారు చెప్పాడు కనక దానికి తగు 
గులేదు, పూర్యాపర వార్నిధులను తాసు 
కొని హినూలయ పర్వతపం క్తి (పాక 
శ్చిమ భూ భాగాలకు కొలతీకరగా పర 
చుకొని ఉందా, లేదా అని పరీకీంచిన 
వాడు లేడు, అట్టి పీమాలయ పర్వత 
పంక్తి ఊ తృరసరిహద్దుగాను, పూర్వాపర 


PEER శీ సోమసుందర్‌ , 


సాగర వేలలతోనూ ఊన్న భరతవర్ష మే 
నన్నయ్య గారి విశ్వం, విశ్వం విశ్వస్థుల 
తోనిండిన దనీ, ఆవిశ్వస్థులక కళ్యాణం 
చేకూ న్చేదిగా కావ్యం ఉండాలనీ నిస 
శించినట్టు స్పష్టమే, 

ఇక ఈసూ క్తిలోని రెండోపదం 
(శేయః అనేది, దానికి మోనియర్‌ విలి 
యమ్‌ అసంఖ్యాక _ అర్ధాలను తెలిపాడు, 
అందులో మోక్షం అనే ర (పథాన 
+మెనది, అబే ఇక్కడ పరిగైహ్య మై తే_ 
శావ్యం ద్వారా లోళానికి మోతువూ 
వన్ని ని న్రళించాలన్నది బుషి సంక 
ల్పంగా అవగాహన చేసుకో వాలి. మోమా 
నికి ఆధునికాగంలో సర్వ'సంకుల సమ 
స్యాబంఫ విము కిగా స్వేకార్య మె లే 
మనకూ (ాహ్య మే! కాని (పాశేనుల 
దృష్టిలో "మోత్సం ఐహిక సంబంధికాదు. 
పునర్హన్మరపీత మెన పరబహ్మ సాయు 
జ్యం. అంెటు అత్మపరమౌాత్మతో సంధా 
నత కావదంః అంెటే కావ్యం లోకసు వ 
లకు ఉ ర్రశుపథ నిరేశం చేయడంద్వాగా 
కైవల్య, పాప్రకి దోస+దం చేయాలని 
వారుగ్దాశిం చిన అర్థం. 

వ్యాస వాల్మీక్నలె నా, కాళిచాసాదు 
,లెన్యా నన్నయాదులేనా తమ కన్నుల 
ముందున్న సాంఘిక కవ (తీశాలా 
బాగధతం గా సువ్యవస్థిత మె ఉంటుందని 
ఆ?ంచారు. సామాజిక సంబంధాలలో 
ఉత్ప ల్రి సాధ నాలలో గాని, 
వారు సాధించిన దానికన్న కొత్తమా 
ర్చులేమి పొడనూపకుండా (సళయాం 
తంవరకూ లోకం అనుస్య్యూతీ ౦-గా సాగు 
తుంద "నే విశ్వసించారు, ద్ర విశ్వాసానికి 
ఆధారం తార్కిక పరిశీలనకాదు. హేతు 
బద్దమైన విచాగణశాదు. కార్య కారణాల 
కతీతే మైన (భమ, ఆ(భమతోశే వారి 
కాలాల రాజరిక వ్యవస్థ సుష్టుగా నిలచే 
శాళ్వతే (బహ్మక ల్బ మనుకొ న్నారు. కను 


-గాని, 


కానే ఆదర్శపురుషులెన పూర్వరాజుల 
చరితలను సమశాలీనరాజులకు చెప్పేరు. 
ఆ కథలనే (పజలూ విన్నారు. రాజే 
లోశానికి కీలకిమెనవాడు కనక _ 
తద్యారా విశ్వ, శేయం సాధించా మనే 
విశ్వసించారు, 

కాని నేడు మనం (బతుకతూన్న 
(పపంచం ఈ (భమలకు ఆస్కారం కలి 
గీించడం లేదు. ఆరిక సాంఘిక వ్యవస్థలు 
నిత్య పరిఃఇకామశీలమ్ములె స్రరోగమించడం 
మన కన్ను లముంచే జరుగుతోంది. రత 
త్రిసాధ నాల (కమపరిణామం_సామౌజిక' 
సంబంధాలను వూ _ర్హిగా మౌర్సి జేనూంగి. 
రాజరిక వ్యవస్థ సమూలంగా మటుమౌ 
యమెంది, భూస్వామ్య వ్యవస్థ కొనడాపి 
రితో కొట్టుకుంటోంది. “పెట్టుబడిదారీ 
వ్యవస్థాజన్యమైన సాంఘిక _బీవననితి 
సర్వరంగాలలోనూ ఆవిష్కృతే మవు 
తోంది. పెట్టుబడిదారీ వ్యవస్థ ఆంకేీ 
ఉత్ప ల్రిసాధనాల విస్ఫృతితో పారిశా 
మిక "కేంద్రాలు చిలకొల్పడ మనిభావం, 
అడే ఆర్థిక వ్య స్థను అదుపులో ఉంచు 
పాలనా వ్యవస్థ] అజమాయిషీ కలిగి 
ఈ ౦టుంది, 

ఈ కొల్తే ఉత్ప ల్రీకేం[ దాలు పాత 
సామాజిక మానవ సంబంధాలను వర్లిల్ల 
నీయవు, చిరకాలంగా రాజరిక వ్యవస్థ 
వర్ధిల్లిన మన భరతవర్ష ౦లో _ సర్వపరిణా 
మొలతోనూ, నూత్నవ్యవస్థ "పెంపొందు 
తూండడం స్పష్టంశా కనిపిస్తున్నటే ! 
మనువుశాలంనుంచో, చాని (పపతామ 
హుడి శాలంనుంచో చెక్కు_ చెదరకుండా 
నిలచిఉ న్న పూర్వ సాంఘిక సంబం ధాలు 
తారు మారయ్యాయి. వర్గారనువ్యవ 
ఒక్క సారి తుదముట్ర కదిలింది. సమౌ 
జంలో వర్షవి భేదం రూపొందడ మే ఈ 
వ్యవస్థ్యపాథ మిక లవణం! అంతకు 
మినహా తత్చూర్వ సాంఘిక న్యత్యాసా 
లను మననీయదు, 

ఆధునిక వై్వానిక ళా స్ప,ం సాధించిన 
తోలి విజయాలుగా భార్‌ వన్తూత్ప ట్ర 


కేం| దాలు చిలకొల్పబడడంతో, ఆవిగ్భ 
విం-చిన వర్ష వైవిధ్యం_ ఈ శతాబ్దంలో వర్ల 
చెరుధ్యంగా పరిణత నావుతోంది. అడే 
మన సర్వజీవవరంగాలనూ నిగ్గయిస్తోరిది, 
ఆంెటు ఇకె ్క- దే మనం మళ్లి మొదటికి 
వచ్చి ఆళలో-చించవలనీన ఆవసరం ఆసన్న 
మవుతోందన్నమాట! మార్చుపొందిన 
సామాజిక సంబంధాలలో విశ్వ, శేయ? 
కావ్యం, ఆనీ ఆదర్శవంత_మెన నూ కీ 
(పసరించే శాంతికళికల తీరుతెళ్ను 
"లేమిటి? ఇదీదూలిక మెన (పళ్న! శావ్యం 
విళ్వ,_శయోదాయకం౦ గా ఉ౦డాలనడం 
లో ఎవరికీ ఎకి ఆభ్యాంతరమూ ఉండదు. 
శాని ఈ విళ్వానికి మనమిచ్చే ఆరం 
విషయంభోకూడ ఏమరుపాటు పనికి BS య 
(శేయన్సు అ ేచొటను మనం _ ముక్త్తీ 
మాతం అననే ఆముష్మి కాగంలో (పయో 
గంచడంలే ద -నేగికూడా ఇక్క దే నిగ్గ 
రించుకో వాలి. ముక్త్‌, మోవమీం, ఎలివల్యం 
ఇతాషది మత, తౌ త్యకపర మెన అర” 
లను ADSI “oe 0 pr x శ 
గలవి 
లుగాసే తేప్ప_ససూజ్ఞ పరాలు గా స్వీక 
రించదు, 

(గేయం ఏది 9 ఎవరికి ? అ నేపశ్న 
లున్నాయి. (యః పదాన్ని మానవ 
కళ్యా ణానికీళు భానికి పర్యాయపదంగా 
మనం వాడుతున్న పుడు ఈ (పశ్న లకు 
జవాబుదారీ తప్పుదు, ఈవిళ్వం ఆసేపాత 
పదంలో వర్ష విభ కమెన వర్తమౌనసమా 
జంలోని మానవులంతా ఇమిడి పోవడానికి 
లేక పోలేదు. అంటి _ లేడి 
విలను అంగిట బంధించి పరాచీకాలాడు 
తున్న పుల్మిశేయాన్ని మనకావ్యం అపేే 
శీంచాలా * లేక కొనడఊవిరితో విలవిల 
లాడుతున్న లేడిపిల్ల (శేయాన్ని కాంశీం 
చడం శాన్య ధర్మ హా ఆగేది ముందు 
తేల్చుకోవాల్సిన (పళ్న ] 

కనుక ఇక్కు_ డే మనం _ “బహుజన 
సుఖాయ ! బహుజన హీతాయ! అనే 
పరమని ర్లిప్టనూ చని మనక ళె సారస్వతా 
దులకు చూడామణీ-గా అనుసంధించుకో 


ఆవకాఫో ౦ 


నమాలోచన 


వాల్సివుంది. ఈ బహుజనపదంలో పీడిం 
శేదాడుకూడా ఇమిడే అవకాశం ఉండా 
లేదు, కేవలం బహు సంఖాన్లకు లె న ఫీడి 
తుల, బాధితుల, దళితుల (శేణిమాత మే 
అని స్పస్ట్రపగుస్తుంది. కనుక కావ్యధర్శం 
బహుజన (శేయఃకరంకా వాలని ఆళాం 
తమీంచడం దురాళశాగు, ఆల్బ్ప సంఖ్యా 
కుల సుఖభోగ వ్యాపారానికి శావ్యకళ 
అంకితంళా రాదనీ బహుజనుల హా తాన్ని 
సుఖాన్నీ కో ేదిెశా నిశితం కావాలని 
మనం _ “విశ్వ శేయఃావ్యం' అసే అభి 
ఛాపణక భాష్యం చెప్పుకో వాలి, 

కె వ్యాది సర్వలలితకళ లూ వ్యక్తీ 
(ప్రతిభాజన్యా లే, వ్యక్తీ సగూజనిష్టుడు, 
కనక కళలు సదౌాజధ ర్మాలే ! 
జిక పరిన్షిగుల ననుసరించే కళా సష్ట 
తన సృజనకు స్వరూప స్యభి"చాలను 
తీర్చుకుంటాడు. (పతిభావంతుడైెన కవి 
తన మనఃశార్శిక శాలలో ఉత్పత్తయ్యే 
అతీరబడ్ధ మైఎ క ళాస్వరూపాన్ని 


క భూ 
39 ae 


సాయనాబజికల సుఖంకోసమూూ హితం 
కో సమూ కేం దీకరిస్తాడ న్నది పిండి 
జల 


తర కవిత్వం ఎన్నదూ స 
హోర్టిక ౦, శాని కవి వ్యుత్సన్న తొ భూమి 
కలో తనశాలం విస్పష్ట్రంచేనీన సాదా 
జిక సంబంధాల! ప 'పుయం ఉండి తీరు 
తుంది, పరశీలించడంద్వా రా ౫ తాగ తెల 
యూాపుకేఖలను కవి దర్శించగలుగుతాడు, 
కవి తికాల వేదిత్వం అలవర్ఫుపంటాడు. 
అప్పుడే అతడు (పజ్ఞాచతువు శాగలుగు 
తౌడు, అట్టివా డ ఆనంద క నావా 
ర్యడు నిర్వచించిన “కవి "రెవ [(ప్రజాపతి" 
పదార్షుండు కాగలడు, 

యోచన, నిశ్వాసం, దగ్శ్గనం, (పదర్శ 
నం సృజన_అసే పం-దశకీలాలు కలవాడే 
పరివూర్లక వి వాచ్యుడు కా గ లండు, 
ఇందులో ఏపార్శ ౦ లోపించినా సంపూ 
గృశావ్యబించానికి 'మొురు ఏర్పడిన సు. 
అలాంటి పూర్ణ, పజ్ఞాళాలి తొను గా 
శావ్యధ ర్మాలవ కొ తృరేవలు కూర్చు 
వంటాడు. వరమాన సామాజబజివల 


ద 


జాలీ-ంకు సాంస్కృతిక వత్‌ ప తిక 


(శేయస్సు న పీషీంచి సహృదయ 
వాదయాలక జవజీ వాలు (పోదిచేసే 


దిగా తేనకావ్య సృజన సాగాలని వాంఛ 
సాడు, 


లీ! 
కనా నృషిఃకరు లేశావ్యం” అపా 
ఏన నూ ీనిగాని, కవిః (శాంతదర్శీ 
సర్భద్భక్‌ అనే సూక్తిని-గాని_సామౌజిక 
నంబం ధల సందర్భాన్ని బటి క వినిశిత 
లు 
దృ్భక్కు_ అన్గయించుకుంటుంది, 
న్య క్తి గత (పలిభ పె కా వ్య క ఖా 
స్వరూపం ఆధారపడుతుందని మనం 
అంగీకరించిన మగుకుణంభోచే దాని 
జీవలత,ణంనవ్యత అని విస్పష మవుతుంది. 
లు 
అంఓ జకశళవి త నకాలంవరకూ ఆను 
సూతే ంగావచ్చీన శావ్యస్వగూప సభా 
వాలకు య థామౌత్చ॥$ గా (పతివిం 
చాలు దించడంగాక, సం పదాయభూత 
లంనుంచి తనుగా వారస తంం ఆంది 
ఎవి 
పుచు?కొని తన వ "నికీ భు 
లర 
చకూర్చుకొ న్న వ్యుత్పిన్నతేనుంచి తేలిన 
నవ్యనవనీతంతో శావ్య సృజన సాగించగల 
డన్నది అవగతెమన,తుంది. అం శు సంప 
దాయం సారవంత మెన భూతలంకా-గా 
కవివ్య క్రిత్వం ఆసారాన్ని( గోలి ఏపుగా 
"పెరిగి భూజమె, (పతి భాజన్య కుసుమ 
శాంతున్నీ సౌర భాల్నీ వెదజలగలదని 
యm 
"వం, 
వారసత్వం అందించిన సకల బలవర 
శాలనూ రకినిష్యం వేసుపుంటూ నే _ 
(పతి భాళాలి స్వ యముఖద్యుతుల్ని (పస 
రించాలన్న బే ఎవరు కోరేచెనా! లోకో 
రర వర్ష నాని ఫ్రుణత్వం నవవవో న్మేష. 
శాలినీ | పతిభవల సముప ర 
(పలేభ వల్ల సముపలభ్యమన్న అ 
వాక్కు నిరర్గక (మనదిశాదు. ఏప్రతిభా 
వంతుడూ తనకాలంవరకూ ఉన్న వాటినే 
స్రనరు క్షిరూపాలనో, (పతిధ్యనులనో 
మళ్లీమళ్లీ సృష్టించడం సృజనశాబోదు! 
సంప్రదాయ (శో (తియత్వం సృజనళ క్‌కి 
(థష్టలే కిలిగించకుండా విడువదు. 
నిన్న టివరకూ మనశావ్యం మధ్యయు 
గాల లతణ మైన మత సంబంధంతో 


“పినగివోయింది. అందులోంచి నర్తమౌన 
విశ్వ శేయం కాాచిత్కం గానే లఫి 
స్తుంది, చేటివగ్ల విభ కమెన సమాజంలో 
అధిక సంఖ్యాకుల పీడిత వర్షం (శోమజీవన 
'భారవనహా మె (కంగిపోతోంది. అ 
లెలో బహుజనహిలాయ బహుజన 
సుఖాయ అని |తికరణశు గా సంకల్పిం 
చుకొన్నకవి నూత్న సామాజిక సంబం ధా 
లను పరిశీలించి, నూత నావశాశాలను పరి 
శోధించి, వర్తమౌనళగోక (శే కరా 
లను సాధించితీోవలనీంబే ! 

ఒకజాని _ వేలాగి వత్స రాల చరిత 
సముపార్టించివ సంప్రదాయం, ఆజాతి 
సృష్టించుకొని పోషించుకొ నే భాషలో 
ఆజాతి 
నుంచి ఆద్ఫూత మైన (పతిభాశాలి ఆభా 
వలో తనకుగల 'సకుపొయాలను 


తనుగా ఆ న్వేషిం చదుకుం టాడు, బహు 


ఆంతే ర్నిపిడం-గా క్‌ నిస్తుంది. 


జన హీతంకర కావాావసరాలను పరిశో 
ధించి అవిష్క_రిస్తాడు. అజే అకని నవ్య 
కావషసుజనకు వోషకం కాగ లదు, 
ఆలాంటి నిశితదృక్క_ లేనివానికి సంప 
దాయం_తోొలగించుకో లేని భౌ రంగా 
తయారవుతుంది. అతని పరిమిత |పతిభను 
ఆణచి'వేస్తుంది. అతడు సంపదాకు భీరు 
నగా మారి కేవల పాండిత్యంతో జడ 
(పాయు డవుతెడు యథాపూ ర్వ క్‌ 
(పతిబిం బాలను త యారు చేస్తూ ఊపిరి 
పలు సాడు, 

(పతిభాళాలి యగు కవికి దేశకాల పరి 
స్తితుల దర్శనం ఉ ండితీరాలని మనపూ 
ర్వులే కంలో క్రిగా శానీంచారు. (పతిభా 
వంతుని కావ్యం వగమౌొన సావాబిక 
పరిణామానికి చోదళ క్లిగా తనరార 
గలుగుతుందని మన మీనాడు కొత్తగా 
చెపకోవలనీన పని లేదు, సం|పదాయం 
సారభూత కేదారంగా దోహదంచేసిన 
(పతిభావంతుని "కే యిది సాధ్యం. మృత 
గతం వ ర్హ్రమాన (పతిభావంతుని ముఖ 
శాంతి త మోచ్చాదనమె తే, ఈళ క్రి 
(పదర్శితంశాదు. 


లోకవృ త్తాన్ని గమనాన్నీ అవగా 
వాన చేసుకోగలిగే చార్మితకదృష్టి వర్త 
మాన  (పతిభాళాలికి వ్యుత్పీన్న తొ 
భూమిక, చారి (త్రక దృష్టికలవాడు 
గతాన్ని గత దృష్టితో నే పరిశీలించి 
తృ ప్టిపొంద లేడు. పర పతకియ చేయ 
బుద్ధితో చేసే దర్శనం_[శో, తియ బుద్ధి 
జాడ్యానికి దారితీస్తుంది. వర్తమాన దర్శ 
నంతో సమళాలిక తౌత్సిిక వెజ్ఞానికావ 
-గాహనతో, ఆధునిక సానూజిక సంబం 
ధాల ఆకుశీలనతో, గ తాొంశాలను సమో 
శీంచుకోగలిగేవాకు మం చి చెడ్డల 
వేర్పాటుకు పూనుకోగలుగు లెడు. ఆధ 
నికజీవన విధానాన్ని కల వరపరచే ఆధు 
నికవర సమాజాన్ని శా స్తాావగావానతో 
పరిశీలించగలుగు తాడు, ఆప్పుడే బహు 
జన (శేయస్క_ర కావ్యాన్ని సృష్టించ 
గలుగు తొడు, 

చివరగా తేల్చ్బుకోవలసిన (పళ్న ఒక 
టుంది. శావ్యానికి (శేయ మొక్కు 
జీవలక్షణమౌ * కాదు, (ైపీయంకూ డా 
(పథాన జీవనధాతువే! (పీతి నేవ (ప్రధా 
నం_, ఆని ఆనంద వర నాచార్యుడన్న 
సూ కిని ఒక కొసకులాగి చూడకూడదు, 
శే యక సేయాలు కీ త్ర (పో తొలు "గా 
శావ్యాంబరానికి జిలుగు నెలుగు లంది 
స్థాయి, మన్నిక చేకూరుస్తాయి. 


ఆ సంధాన(కియ ఆ|పతిభులక ఆలవ 
డదు, కళా (పతిభ మృగ్య మెనవాడు 
శేవలశా స్తవాసి పై (బతుకు తాడు, కవి 
త్వాది కళలను చేతిపరిశళమల స్థాయికి 
దిగజారు స్తాడు, అట్రివాడు ఉత్ప త్తిచేసే 
కావ్యం. సవాదయ వృాదయ తలంలో 
ఆవాసం చేయ దు. గతలోకంవెపుగా 
చూపులు వెనుకకు (తిప్పుకొన్న వాడి 
శావ్యాల “నేపథ్యంలో సమకాలీన జాతి 
జీవనాడి |పలిస్పందించదు, 


| ఆకాళవాణీ _ విజయవాడ 
కేం దంచారి సౌజన్యంతో _ ] 


(పసన్న కుసుమాయుుధం = తత్లదర్భనం 


(12 వ సంచిక తరువాయి) 


(పేమాభిరామము :_ దేవలోక మున 
ఊగ్వశి ఆఫురూపఫు లావణ్యవతి, ఆమె 
గొ ప్పృతీనమునుగూర్చి 'తెల్పుచు కవి 
“కమలా గాసను నెన్ని కల్పముల సం 

కల్పంబు నీదించెనో! 
అమృ తొంళకు పభు చెన్ని లోకములగా 

ఢా న్వేషమిడేరెనో! 
కమలాజివ్మాగు "నెన్నికన్ను అపరీ 
శ్‌ సార్థకంబయ్యెనో! 
క మనీయాకృతి యొక్క డూర్యశిగ సా 

మృ త్కా_రమణయ్యెం దివిన్‌ ’ 

అని అంటాడు, 

కీనాథు డాశాంత కే యెద మీదు 
గట్టి" నాడు. “'ఆమెయందము నాపోళన 
మెత్తి నప్పుడే (శ్రీనాథుడు శినాథుడై 
మన్మథుని ళృంగ భంగము చేయు ను. 
అందుకే వ పంఠమునక పురూరవు డెగుట 
గని ఇందు డూగ్యశికి స్వయంవరము 
చా టెను,దాని కెంద రెందరో వచ్చిరి. 
డోర్వశి “మకుడు కిరసావహించిన మకట 
ముగా సభలో నిలిచి కలయణజా చి 
శీ చాభుని వరించెనుు. “మార చార 
రూాపోపమాళార యామె. మార యా 
మాత్యుకూర్శి పమారుడత డు'_'ఇరువుకును 
స్మరవర (ప్రపాదులు.? చానితో ్రీనా 
ఖుడు ధన్యుడయినాడు, 
అప్పుడు! ... 
కోటి వేల్పులు స్మర ధను ప్యో_టిలోన( 
గొలువుదీరిన వెలువున6 'దెలుగుసుకవి 
న. సంకల్ప నీదుడయ్యె 
రసపర (బవ్మా పట్టభ(దతి గణీం చె 80పు 
నని కవి వర్షించి నాడు, 


ధనుప్యో_టి ఒక (పనీద్ద పుణ్య 
శేఠము. ఇక్కడ మన్మథుని ధను 


--- |శీ శివలెంక 1పకాకరావ్రు ఎం. ఏ. 


పో_టిలో దేవత 'లెల్లరు కొలువుదీరి 
నట్లుగా (శ్రీనాథుడు మన్మథుని సంకల్ప 
ae రసపర(బవ్మాయందు పట్టభ[దు 
డయ్యననుటలో శృం-గారరస (బవ్మా 
స్వరూపుడై ఊర్వళితో అవ్వైశ స్థితి 
నం'దెను, 

శాల మిట్లు కొంత సాగ-గా ధూర్జటి 
మహాకవి పట్టిన “మారహం వీరమహా 
(వత ము”నకు భొమ్మనిఇం(ధు డూర్యశి 
ప ప దానితో “పంచళరవంచి 
తేం|దియ పంచకుంకు ఆయిన శినాథు 
నక తిప్ప లయ్యెను. ఆతని నోదార్చు 
టకు తెలుగురాయడు బ౦డపూడి 
అన్నయ్య, విస్సనమం। తులు, ఆవ-చి 
తిప్పయ, | పౌఢ రాయలు, వినుకొండ వల్ల 
భుడు, సింగమం తి మొదలయినవారు 
వచ్చినారట! 

ఆతని చాధచూచి అనంగుడు సామా 
త్క_ రించి అఆఫీప్ల మడిగి నాడు. శీనాభు 
డాతని సా(మాజ్యమహిమళు స్తుతించి 
“హరివారాదుల కంతు నతిసనాతనుడ వీ 

వఖిలజీవుల కంత రాత్మవివు 
శంక రాదులయున్కి_ ళంకంచువా రుం(దు 

తెలియ నజాతనా స్పిపడ వీవు 
ఆజాడ| గజాం డైన నగు-గాక తత్కర్మ 

శాందడనా దేశించు ఘనుడ విప్ప 
అలవేల్చు లందటీవ లెగాక యడుగక 

వచ్చి వరా లిచ్చు వాడ వీవు 
అని మన్మథుని ఘనత శు తెల్పి నాడు. 

అం లేశాదు, “చేనూర్యశిపొందుచానీ 
తన యూాసును గోల్పడి యుంట స్వామి 
తౌ నోర్వడు, నాకుదక్కు_ డీక నూస్వశి 
గూర్చవ యేని చెచ్చెరన్‌ ౨ (49ప) అని 
(శీ; నాథుదనుటలో ఈళ్వ్ళరార్చన కళా 
రీలు డగు నాత డామె పాందులో 


శామియె “మోతీ గామి యగుచున్నట్లు 
కనబడుచున్నది. 


నవమాలోచ న 


దానికి సెదోడుగా కవి చెప్పిన 
“చిత్రము నీకు (బుట్టి నిలు 
రీతమయూఖశిఖావిటంక "సం 
ప తికి మెటినిలు మణి 
గ్లావన నీయది భక్తి వానిగా 
జొ త్తిలు నాక విత్వమున( 
జోద్య ముగా. గధ లేత దియ ముల్‌ , 
చిత్తమునం జిగ్‌ర్చివవ్‌ 
జీవకళల్‌ రసముల్‌ త్వదీ ముల్‌ .(15) 
అనుపద్యములో శీనాధుని కవితా 
రహస్య మున్నది, 
అంద ముక్కు తన శరీరముననే యుం 
డుట కిచ్చగింపక మన్ముగుడు శరీరమును 
వీడి తన అందము (ప్రపంచమున కంతేకును 
పంచి పుఇ్యము గట్టుకొ న్నా డట! భావ 
ములో ఊరగ్యక అభావ మగుటచే తన 
చిత్తములో శివుడువె రె ర్తి నాడని నానా 
ము న యై ని 
వేద గా వేరుపాయము లేక (శ్రీనాథుని, 
శివుని ఒకే మారు తనియింప జేయుటకు 
తానే ఊర్వశీ రూూపము నెత్తెను ... కవి 
ఆమాకకములో శంకగుని సామోత్కాార 
మెనట్లు సంతసీంచెను, దానితో లోక 
మున సృష్టి కా ండ సంఫిం చెను, అప్పుకు 
ఇం నుడు ఘాడటిని ీడికొని ఊగ్వశిని 
పంపిం నెను, ఊోర్వకు లీన్చజుకు 
ఆశ్చర్యపడి ఢివనాగుకు కోేపగిం ళు. 
ఆ కో ధాగ్నికి చిత్సజాడు భస్మ యుకా గా 
శి డాతేని| బదికించి చిరం జీవుని గా 
సను, దానికి మన్నగుకు శినాగుని 
అభినందింప అా నెను కాని సుకవి కాన 
రాలేదు, దానికి చిణునవ్వు నవ్వె శివుడు? 
అనుటలో (శు నాథుడు శివ క్యమం దె 
ననియు ఆకశనిమాలముననే ఆ౦ (ఫ 
సాహిత్య లోకమున మన్మ'గుడు చిరం 
జీవియె శృంగారరసము నిలిపె ననియు 
కవిభావన, 


రంభాకల్స్పము :_ తెలుంగు రాయడు 
కస్తురిని పంపి కబురుచేయ గా రంభ వచ్చి 


నది రాయ లా మె నాహ్వోనించుచు, 


గుడు సర్యాత్శకుడయిశ 


ఉనా యర 


జాతీయ సాంస్కృతిక పత్షువ। తిక 

| 

9 నీ సాంగత్య 'సమిద్ధ కావ్యమాన6 బుం 
meee 

నీశ్ళంగార విపంచికం బొడముతేం 
(తీస్వాదు నాదంబ్ననె 

నీసౌందర్య మహాస్సుళో నణువ్సునె 
చే లీనమె పోదురా 

శాసారంగధరోపమానస। ఆద 
ఎక వల్య మీ జీవికిన్‌ * 


సన సువిగితము. 


తరువాత చాత డా మి “కం గారమహాో 
ర్శవమ్మున జలాంత సామి" యె'నాడట | 
ఆ మెరూఫ విశేషమును కవి *“లలనాంగక 
ముల కన్ని యుపమలున్న (6 బూస్తాకృతి 
కుపమ లేదు, నిల్యటద్తము గోపలినీడ 
దక్కి అనిస్సులతిం-చి నాడు, 


రంభారాయ లానంద'వారడి లో షోల 
లాడిరి. దానికి కారణము వారు స్మురవేద 


ఘనపాశివరులెకాగు, స్వాను భవ మహా 


భాష్య సంధానచణు లట! 


నాగదముని కస్వరిగుబాళింపునకు 
ముగుడెవచ్చి కస్తురిని వేడగా “(బహ్మ 
బారులకు క స్తురి ఎందులకు¥ి” అని రాయ 
ల నెను, ఈమధ్య (శీ, నా ఎ'సఖ్యిమునను 
శామచార్ములి పాట విడనాడి కవితలో 
బడనారు”” ఆని రంభ అనును, తెలుగు 


సాహిళ్యమున గ్రీనాథు డా సీరికినాథు 


'జనవాడేగాని అన్యుడు శా డనియు9 
ఆతనికి విత్వము (బహ్ముచారునికూడ కామ 
బారునిగ నొనర్పగలదనియు కవిసమరన్న 
అంతియుశాదు, మారనారదుల కిద్దరకు 
ఒకే పోలిక కలదట! వారి కలుములు 
జగ త్మా_రణములే నట! ఆ గడుసుమాట 
లకు సహించి నారదు డామె ఇచ్చిన 
క స్తురని (గ హించి ఆశీస్సులందించి వెడలి 


నాడు, 

ఒక నాడు నలకూబరుడు వచ్చి రంభను 
తీసికొని పోయెను, నార దుడువ చచి 
రాయలను ఓదార్చి ఇంద్రునకు, ఫిర్యాదు 
చేయు మని చెప్పెను. రాజుకోరిక పె 


(₹పృ 
అని అనుటలో అతని సౌందర్యోపా 


(10 సు 


ళ-ర్‌పతి జారిధ ర్మాసనమును దీ గ్బెను, 
కవిసార్వళ "ముడు రాజాపత్న మున 
న్యాయవాద్శియె 66న! జనప వేళార్హ్హ మై 
త గునట్టి కల రాజచేల్పు టబేవళ మురంభ, 
ఆమె నలకూబరుని గు త్రయగుట యేమి”? 
అని వాదించెను. “కనీసము రసాభాస 
మౌనమెన కవితిచెప్పెనా” ఆని అను 
టలో క వీళ్వరుడు స్వర్గ సుఖాగ్లు డను 
క విభావన విస్పష్ట్రము. దానిలో ఒక్క 
పూటను మరుని పపుండనిని రంభ కాజు 
బూసాల సృదోపవాస శికుిను ఇం[దుడు 
విధం నెను, (రాను డది దారుణ మనెను, 
అహ్వుడు శ కడు” రంభలోగిట బవన్షన్‌ 
"బెల్లు గాయండు, శీలనుం గా చేరియు. 
జంచుకొందురన గా; తెల్గు రాయిని “పటి 
వేషములకు పరీ ప్ట ములు "లేక పోగా, 
నలకూబకునకు శనవ్యదివాంధవృ త్తి ఏ్పా 
"జను. “రంధకల్ప మాగంభ మయ్యెను. 
రంఛగూడె తెలు ౦గు గాయ ౧”హు 
తుండు ఆను చాటు వాధారముగా నాని 
క విచేసీన అపూర్వకల్పన ఇది, 


రమణీ[పియ దూతిక:_ స్వర్షలోక 
మున ఊయలూగు "పిద్దనను చేరి వారిణి 
చేయి ని వెచినది. “కివారీ అని తిర 
స్క_రించి నా డాతడు. దాని కా మె 
“మా వరూవశినికి గీడెనరించిన ప్రోడ కెట్లు 
వమౌాతావున6 దావు గ లోినని (పశ్నించి 
“భవ।త్సేవీణతిల్‌ , పూతి మెబుంగు కైతే 
లయి పోయెగదా పరిభూత భావజూ” అని 
గలిచేని వెడలిపోయినది. ఇక్కడనే, 
పరిణత మస్ఫ్మునః (ప్రభవ పాళే సుమా(ప 
వరుండు” అని పెద్దన పలుకుట, “ఫీరిరువు 
రభిన్ను లామను చర్మితేము మౌనసఫు తి 
వీరి” కని వారిణి వెప్పటలో కవి ఏప్మాత 
సృష్టించినను ఆతని మనో భావననుబట్టి 
సృజించు నని స్పష్ట మగును. 
వారిణి వెళ్ళిన వెంట నే "పె ద్దనమనసు 
ఊయల లూగెను, హరిణీదూతిక చెచ్చిన 
కప్పురవిడెమును _వెచికొని తనళోరిక 
నామె తెలిపెను. పోయినచానికి వగ 


వక కోరివచ్చిన తన్ను స్వీకరింపు మని 
అని వేడగా, దాని శాత డంగీకరింపకి 
కప్పురవిడి మాత్మ కింపయిన భోజన 
మిచ్చినెనే గబా” అనెను. అప్పు డామె 
చింతించి వెడలినశే వెడలి తనరిద్య 
వలన వారిణీరాపమున వచ్చి కాగలిం 
చెను. “ఆ పంచాస్రాగమ పండితా గణి 
రస బవ్మాం బుపానీంపగా, ఆత డచ్చె 
రువుగ 'సంతేరించిన (పనిదరసాళురతి 
(పబంధమం దజీమిన నవ్య దివ్యమణితే 
ధ్వను లే మత్తకోకిల _లెనవి. ఇదికూడ 
పెద్దన చెప్పె నను చాటు వాధారముగ 
వేనీన కల్సన, 

దక్సీణ నాయిక: ఇం(బుని కొలువులో 
మేనక, తిమ్మన, నారదుడు ఉండగా మేన 
శాదులు తిమ్మన పాటను మెచ్చుకిెనిరి, 
నారదునకు కోపము వచ్చెను, తిమ్మన 
కొన్ని పారిజాతము లాతని కిచ్చి సత. 
రించెను. కాని నారదుడు వాటి సౌరభ 
మెంతదూరము పోవునో -మాత మనుచు 
నడలిపోయి విశ్వామిత్రుని జేరి “మేన 
లేనిమేనున నుమలేని శంభునిగ నున్న 
మిముం గనుగొంచు. గుంగ౧౫దన్‌ అని 
తిమ్మన తనకవితా పత 8 ఫలము చే మేవకను 
పొంది వ్మిగవిగుచున్నా డని ఫ ర్యా దు 
చేసెను. దానికి విశ్వామిత్రుడు మండిపడి 
తిమ్మనకడ శే? వారిద్ద అను శ పంప నెం చెను” 
అదిచూచి తిమ్మన తాను పరాయివాడు? 
కాదనియు, అతని నోతము వాడగుటచే 
త సే ఆర సజ్ఞత తిన క బ్బెననియు, విశ్వా 
మిత్రుని గా పేర్ణన్న అతడు మనుముడగు 
తనకు మేనక నిచ్చి విళ్వమి(తుడుగా 
మారుట మంచిదనియు, మేనక తనవద్ద 
నున్నను నెదలో విశ్వామ్మితు నే తలంచు 
చున్నదిగాన ఆమె కంటికి తాను కూడ 
విశ్వామి,గునివ లె కనబడునట్లు వర మియ 
వలెననియు వేడెను. దాని కాతడు సంత 
ఏంచి ఆమె దవీణ నాయికగా కాక 
తిమ్మన నే నమ్మి యుండునని చెప్పి వెడలి 


(తరువాయి 7వ "పేజీలో 


పురుషార్ద 


సుధానిధి 


ధర్మస్క_ంధము _ అతిథి సత్కార కథనము 


మూలను : (శ సాయణాచార్యులు, 


Sli aS ain Sali Sani Sai eile alin ei Oni 


పూర్వము ఏకర్మవే గృవాస్థుని చేత 
మృత్యువు జయింపంబడినది?  నూతమ 
వార్షీ ! అది యంతయు జక్క_-గా వివ 
రింఫు మని మవాగ్గులడుగ గా నూతు( 
డిల్లు నెను, 

Pee కతిశిపూజక మించినపరమ 
ధర్మము లేదు. ఆఫర్మముచే మృత్యువు 
జయింప(బడు ననుటలో సంబేవాము లేదు. 
దాని కీ [పా-వీనమెన యితిహాస ముదా 
వారణము, 


మాహిష శ్రీతీయను నగరమున నీతి వ్మికు 
తుండైన ద్యుతి మంతు(డను రాజుంజెను, 
ఆత నికమారు.డు దుర్యోధనుడు యుద్ధ 
మున దుర్హయు (డు, ఆతని రాజ్య మున 
దీను( డొక డును చేడు, దుర్షతినొందిన 
వాడును. లేడు. అతండు దయావం 
తుండు, మధురభాషి, అసూయారహి 
తుండు, జి తేం|దియు(డు. ధ ర్మాచారము 
గలవాడు, అనృళంసుండు. పరాక్రమ 
వంతుండు. ఆత్మస్తుతి లేని వాండు, యాగ 
కర్త, దాత, మే ధావి.| చాన్మాణహీతుడు, 
సత్య (ప్రతిజ్ఞ గలవాడు, 

ఫుణ్యశీతల జలయు, మంగళ పదయు, 
"జీవనదియునగు నర్శద సుషవతుండు 
పురుష శేస్టుండ్నునెన యాదురోధ నుని 
వరించెను. నర్న్షదయం దాతనికి రంప 
ముచే సుదర్శనయు, రాజీవలో-చనయు 
నగు సుదర్శనయను ఫుత్రి క్త జన్మించెను, 
స్త్రీలలో నంతటి సాందర్య వతి యెన్న (డు 
జనించి యుండ లేదు. 

రాజక న్య యగు నాసుదర్శన నగ్ని 
యళభిలషిం చెను, పితృ సం దేళకమున నియు 
కె శుళూహపెర్త మౌసుదర్శనమహారాజు 
నగ్ని గృవామున నుంద(౮గా-జూాచి యగ్ని 
యామె సౌందర్యము గనుంగొని మదన 


బాధనొంది పత్నిశా. బడ య. నోరి 
“సుందరీ! శామదృష్టితో నన్ను భజిం 
ఫుము.” అనెను. మహాత్ముండయిన హుతా 
ళనునిచే నీవిధమున నఖిలషింపంబడి 
యామె కొంచెము గుండ వెదటి బాధతో 
నిట్లనెను. 


“రీయో! కులీన లయిన కన్యలకు 
మౌ తాపితలు బాంధథవులు (పదానము చేయ 
నధికారులు. అగ్ని యందు పాణి గవాణ 
మంతేములతో హోమmమొనరించి 'సత్సు 
రుషుల మధ్య నొసంగగంబడిన పతియే యా 
మెక రతకుడు. అట్టి కన్య_నెన న్స నస్వ 
తంతను. కావున నాతం। డి నడుగుము,” 

సన జరుగుచున్న సమయమున 
(బ్రాహ్మణ స్వరూపమున నగ్ని ఆక న్యను 
యాచిం వెను, రాజూ కన్య నాతని కీయ. 
దల(ప లేదు, “ఈత (డు దరి్శిదుండు, 'సవ 
రుడు కానివాడు నని రాజా భావించెను, 

యజ దీకీతు డ్‌ యారాజు వావనార్థ 
మగ్ని నాహ్వానింప6-గా నాతండు శాన 
రాండయ్యెను, దాని కారాజా భయపడి 
వ్యథ చెంది ఇది మానవుల కెపుడు జరగని 
సంఘటన యని విచార పరుండయ్యెను, 

బుగ్యజు సామ చేద పా రగులును, 
చదార తత్త్వ విదులును, నగు వావ్మాణు 
లేక విధముల పావనపని స్తుతింపంగా 
నాతీ(డు స్వరూపమును |బశాశింప(జేనీ 
వారితో నిల్లు నెను, 


“దుర్యోధన పుత్రి కను నీను వరించి 
తిని, ఆంాజా నిరాకరించుట చే అదృక్యుడ 
చెతిని, ”’ అగ్నిమౌటలు విని విసీతు Cc 
యా(బాహ్మణులు (పాత్‌ః శాలమున( 
బోయి రాజాన శాసంగతి నిచేదించిరి, 
రాజది విని సంతనీంచి దాని కంగీకరిం చెను. 
అగ్ని నిత్యము సన్నిహపితు డె యుండుట 


నవమూలోద న 


నార (డు శకుల్కమయుగా. గోరి ప్ర (లెక 
నాతనికి సమర్పించెకు. ఆయగ్నీ య 
మున సుధారసమునువ లె నా మెను[గహీం 
"చెను.ఆమె యందాతనికి సుదర్శనుండను 
పుత్తు డుగలిగసను. ఆశికువు వేదము లన్ని 
టిని (గహీంచి యుండెను. 


ఓ ఘవంతు(డను 6*జువిద్వాంసుల్నడైన 
సుదర్శనున కోఘవతి యను తన పుత్రి 
కను భార్యగా నొసలౌను. ఓ ఫఘువతితో 6 
గాడి యాత (డు కరు క్నే(తమున నివసిం 
చుచు నా సల యు౦డు చు 
మృత్యువును జయింపవలయు నని తల 
పోసెను, దీప్త లేజుండు మహామునియునె 
యాసుదర్పను6 డటు |పతిజ చేసి, భార 
కిట నెను. క జే య. శ 
ణ్‌ 

“నీ కెన్నండు నతిథికిం [బతికూలము 
'సేయరాదు, నిత్యము నతిథికిం (బియము 
సమహర్చవలయును. ఏవిధమయిన "సందే 
వామును లేక ఆక పదానము చేత “నెన 
నాతని 'సంతేనీంప( జేయవలయును. 
ఈ వత మెల్టపుడు నా హృదయమును 
బాయక యుండును. గృహాస్టున కతిభని 
మించిన పరమౌరములేదు, నామాట నివ 
(బబాణమెనచో నే నున్నను లేకున్నను 
అతిథి నగెరవ పజచ రాదు, 


కీఘవలి కరములు శిరమున జోడించి 
యాత (డు తెలిపిన నియమమును (బత్నిగ 
హాంచెను. అవశాళము కొటుకు నిరీషిం 
చుచు మృత్యువు సుగర్శ్గను ననుసరించు 
చుండెను, సుదర్శను డి ధ్భ్మముల కొ అకు ( 
బోయిన పుడు ధర్ముడు బ్రావాణవేషమున 
నతిథియె యోఘవలి కడకుంబోయి యాతి 
థ్యము6 గో రెను, విధవిధానమున నామె 
యాతనికర థీ పాద్యాదుళాసలగి వూబంచి 
సీెకేమి యొసంగుదు ననియడి గను, “గృహా 
సాశ్రమ సమ్మాతమయిన ధర్మమునందు 
నీశాస్థ యున్నచో ఆత్మప్రదాన మున 
నాకు సంతుష్టి కల్లింపు * మని యాత (గడు 
కో చెను. ఇంకితరములు “జేనివలనను నావ 
(బీయము కలుగ ద "నెను, 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతశ్‌వ (తిక 


రాజవమౌరియగు నోఘవతికి భర 
వచనము జ్ఞప్తికి వచ్చెను. కొం చెము 
బిడియముల్‌ో నాయతిథ కోరిక కంగీకార 
ము బెలిపెను, ఆ బాహూ ణుండా మెతో 
రవాస్య కుటీర (పశేళశమున6 (బవేశిం చెను. 
ఇంతలో నిధ్ధము. దీనీకొని యగ్ని పుత్తు 
దచటికి వచ్చెను. ఎచట నుంటి వని 
యోఘవతి చెన్నో సారులు పిలిచెను. అతని 
కామె ప్రత్యు త్రరము శత్రేదు.రవాస్య కుటీర 
(పదేశముననున్న (బాహ్మణు(డు (నేను 
(చావ్ముణుండను, అతిథిని, స భార్య ఆత్మ 
దానమున నాకు సమర్భన గావించు 
చున్నది,ఇఫు డేమి కర్తవ్య మో నీవు తెలు 
సుము.” అని సమాధాన మొసం7”ను, 
కూటముద్దర వాస్తు మృత్యువు భగ్న 
(పతిజ్ఞా య డయినచో నా రాజాను జంప 
వలయునని భావించుచుం డను 


అగ్ని పుత్తు డయిన సుదర్శనుడు మనో 
నాక్క_ర్మల చేత నీ విర హీతుండె 
నవ్వుచు నిట్ట నెను, 66 సంపా ప్రి పించిన 
యలతిగుని పూజించుట గ వాసున క 
(బధాన ధర్మము. అథివూబజితు. డె వెడ 
లుటకం కు ఉత్కృష్ట ధర్మము “లేదని 
(బహ్మ (పజాపతి యిందుండు అగ్ని వసు 
వులు యముడు మున్నగు మనీషులు పలుకు 
దురు. ఏరతిఖని పూజించి భుజింతురు, 
బుద ఆత్మ, ఏనస్సు, కాలము, దళ దిశలు 
పృథవ్యాది పంచభూత ములు, పొ%ిణుల 
పుణ్యపాపములను నిత్యము వీ శీ ౦ చు 
చుండును న్మాపటిజ్ఞ ను పాలించి చేన 
తలు పాపహారణాము “గావింతురుగాక, 
నాపాణములు, భార్యలు ఇతరధ నములు 
ఆతెథి సమర్పణము గావించుట సనా 
(వతేము.” 


“అది సత్యము” అని అన్ని వెపుల నాద 
ముద్భవిచ్లైను. కుటీరమునుండి (బాహ్మ 
ణుడు వెలువడి భూమ్యాశాళ ములను 
వాయువునను వ్యాపించి సుదర్శనుని 
సంబోధించి యిట్లు నెను, 


“సీను ధర్ముడను, నీకు శఘుభమగు( గాక 
నీ వతమును బరీకీంచుటకై వచ్చితిని, 
నీసర్త (ము జాడ నీమీద నధక మెన 
ప్రతి గలిగినది. మృత్యువు పీజే జయిం 
ప(బడినది. రం ధా స్వేషియె నిన్నను 
సరించి యున్నది. నీచే వశీకరింప(ంబడి 
నది ఈ యోఘవటతి యే పాణికి6 జెనక 
ర7ని మహాపతి వత గా (గభాంప్రుము, 

అన్యాలోచన తగదు, ఈమె వలన 
స్‌కు తప స్సాభ్యము అయిన లోకములు 


సిద్దించినవి. ఈ దేవాముతోడ నే నీవు 
శ తేమ లోకములను దర్భ్శింప(గలవు, 


స్‌చే మృత్యువు జయింప౯బడినది. ఐక 
రము (పా పృమెనది, 
ధర్మముచే క ములు, 


లును జయింపలబడినవీఎి 


నీ యో గృహస్థ 
ల 
పంచభూడము 
ఇట్లు పలికి 


పూజ్యా (డైన ధమ్మం డద్భళ్యుడగమ్యెను, 


సుదర్శనుడు దుగాసద మెన మృత్యు 
వును గృహాస్థథధ ర్మము చే జయించి 'సళున్తు 
పకగుబాంభవముగా 'సనశరీర స్వర్దము నొం 
"దను, కావున గృహస్తున కతిథిని మించిన 
వేలు దై వముళేదు. ఇది సత్యము, అతిథి 
వూజ వలన గలిగిన కుభము నూజు 
ల ముల వలన _నెన లభింపదు. 


అజ్తాతకుల నామములు గలవా డైనను 
బుభుతతో తత్కాలమున నే తెంచి 
నట్టియు, శాంతుడైనట్టి యు, యాచించు 
నట్టియు, దరి, ద్నుడైనట్టి యు, (బొవ్మాణుని 
అతిథి అందురు. ఆతని య థాళ క 
పూజింప దగునని విబుధులందురు.గో తా 
దక మును 'స్వా ధ్యాయమును, తపసును, 
శాస్తాదిక మును, ఆఅశారానాశారములను 
గణింపక యాతని (బహ్మ గా భావింప వల 
యును, (పాతను) యతిథి వచ్చినపుడు 
వెంటనే వూజింపనివాడు చక్క గా 
చేసిన హోమమును ని ప్పయోజన మగును. 
శావున (బావ్మాణుల కలిథి ని త్య ము 
పూజనీయుడు, (ఆగ్నేయ పురాణము 


(5వ పేజీ తరువాయి) 


పోయెను. అప్పుడు మేనకా తిమ్మనలు 
సౌఖ్య మున నోలలాడిరి, 


తిమ్మువ కాశికగో త్రజు డను_దానివపె 
వి చేసిన ఊహా ఇది, 


మోత్స్న గామి న భూరటీమహోక'వి శివుని 
మోదభ క్తి తో సీ స్రీ అమోదిన క్తి తోస స్వర్గము 
నకు చంపాడు. ప ఆతని దరి జేరుటకు 
శక రులు భయపడిరి, దానిక వగచి దివ 
మం తామిథ్య్టయని తలంచి, కైతలో సుకు 
మూర వారవని తాజనమధురాధ రామృతే 
ము (ఫలిన వానికి దివిలోకూడా కైతమౌొ 
భర ఫలమో యదా ఆని యోచించి సమ స్త 
సద్దణికా మానవకీకర ణార్మక మౌ” భి. 
ఆం టో సంకల్పించెను. దానితో 
అమరాధిపుని ఆజ్ఞతో రోజుకొక్క వేళ్య 
ఆతని యింటికి ౦? దొడ గను. ధూర్జటి 
రం ఖాద్యప్పరలతో రూడి ఉత చిమా 
రాదులు రచించిన స్మరసూ|త్ర ములకు 
సాషనుభ వ మహా భాష్యుము (వాసెను, 
ఆం తేళాదు“అప్పరళ్ళత కోపగూహనము 
బడుల నతడు "నేర్చిన మన్భ థాంకిత రతి 
(పబంభము లవి (బహ్మానంద బం ధురోప 
మాయత పరమానంద సంఛాయకము 
లుగా నొెప్పెను. “ర్మాత్రు లెల్ల ళిన 
ర్యాతులు కాగా అప్పరన లెల్ల ఫవమెత్తి 
ఆ కమింపగా ధూర్దటి (బదుకు 'అర్థశారీ 
శ్వర? మయ్యెను. 


ఆతని కామమున నొనర్భిన ఈక్వరా 
రృనను గహార్చి కవి 


“శాంతౌ-శేపము పానవట్టమఖి పే, 
కంబుల్‌ (పమోచా (శువుల్‌ 

దంతాళి (పభ లిద దీపములు ను 
ద్యద్ధూపముఛ్భ్భ్యాసమే 

శాం తాలాపము న్తో్యత పాఠము నమ 
స్కా. రంబు ఎె వేద్యమున్‌ , 


కంతు[కీడగ సత్కవీం[ ద శివలిం 
గంబొప్పె నప్పట్టునన్‌ (16 ప) 
అని చెప్పుటలో ధూర్జటి శెవతత్త్వము 
స్పషమగును,. 
లు 


దానితో నలకూబరాదులం నుంచము 
పట్టినారట! కఠ 'చేరుడు కమొరుని వ్యథకు 
బాధపడి శివుని వేడగా నాతడు చెప్పిన 
యుపాయముతో ఇంద్రుడు అప్స్పర'సల 
నందజును ళివరాతికి కైలాసమున "కేగ 
నాజ్ఞాపించెను. వారితోచాటు ధూర్షటి 
కూడ “పూసల దారమట్లు తార్శాది 
శీను. శివు డాతని కరుణించి గనీశివ 
భక్తి శావ్యసరణిం ,గడు ధన్యత బొంచె 
నింక నాలో కళయనింఫు శాళ్వత విలూనవి 
కల్ఫ్ప'సమాధి” ననగా ధూర్జటి. 


“స్వామి! మోతీ మనగ "నేమి?నీలోన నా 
యంతవా దూరక యైక్యమగట 
పోనిమ్మా లీనయమెపోదునా యన్న నా 
వలె మటినిను( గొల్బు౯వా "జెవండు€... 
ఈవులేక “నేనుండ బే నేనులేక 
యొట్టులుందువు నీవు నా చిట్లితం డి ! 
(26 ప) 
“అమర దీ ల రమించినం బెడదుమో 


2) 
వాంబంచు నా(బహ్మ ప 


ట్రము నీదించిన నాసదీఅదనిరూ 
ఢంబయి న్యా, కింక నీ 

దుమదిం జా చ్చెద నన్న ఫావభ వుడం 
దున్‌ లేడ? నాకింక నె 

య్యది గ మ్యం బనియుడ్యు ధూర్జటికి (బ 
హ్యానంద మీోళుం డిడెన్‌ (24) 


శామిగాక మోక్షగామి శాడు' అను 
నూ క్తిని నిరూపించు కథ ఇది. 


నమాలోచ న 


తెలుగునాట వ్యావహారికభాష 


FP శీ ఎల్‌ , కి మచ్లేళ్యర రావు, బెం. a 





మానవుడి భావవ్యక్తీకరణ సాధ 
నాల్గో అత్యంత 1పధానమెనది భాష, 
ళ కిమంతం-గానూ జ" చిత్య సుందరం 
గానూ భావాన్నివ్య క్రీక రించడ మే భాష 
యొక... (పయోాజనం, ఇది పారంపరీణం. 
పరిణామం దీని స్వభావం, కాబట్టి నిత్య 
వ్యవహారోప యుక్తమెన ఏ భాష 
అయినా "చీశశాల పాత్రలను బ టి 
మార్పులు పొందుతూనే ఉంటుంది. 

నన్నయ నాటినుంచి చిన్నయ నాటి 
వరకూ తెలుగు సాపితోోపయుక్క భాష 
"గాంటథిక మని పండితుల భావన, 
వ్యవహారంలో అందులోనూ శేవలం 
వాగ్వ్య్యవ హారంలో మౌతు మే ఉన్న 
భాషా భీచాన్ని మన సూర్వులు 
హారకం౦ి అని అన్నారు. వాగగూంపంలో 
శిష్ట, వ్యవహారంలో 6 న్నా అది శీష్టల 
రచనల్లో స్టానంసంపాదించు కో లేక 
పోయింది, 


శిపష్ప 
౬) 


“వ్యావ 


తెలుగుభాష అస్తీత్యాన్ని నిళూపిం వే 
లీఖఇతా ధా రాలు కీ, వూ. 2()) సం॥ నుంచి 
లభిస్తున్నాయి, (క్రీ. ళ, 570 నుంచి 
“తెలుగు వాక్యాలతో ఉన్న శాసనాలు 
లభిస్తున్నాయి, తొలి తెలుగు శావ్యమని 
చెప్పబడుతున్న అంధం మహాభారతం 
య థామౌతృక౦ గా లభ్యం కాక పోవటం 
పా చీన భాపాస్వరూవాన్ని 
యగాతథంగా తెలుసుకోడానికి పరి 
కామం అసాధ్య మెన తామ శిలాశాసన 
భాషే ఏ౫ శాధారం. 


వల, 
య 


పాం-చనశాసనాల్ని పరిశీలించినప్పుడు 
వ్యావవోరీక భాష ఎప్పుడు నియమబద్గం 
గానే ఉండెదన్తీ ఈనాటి € వ్ర వ్యవ 
హారానికీ శాసన భాషకు కిమపరికామ 
రూపక మెన చార్నితాత్శక సంబంధం 
ఉందనీ ఆవగత సహాళుంది, 


నన్నయ కావ్య భాషతో ఆనాటి 
శాసన భాషను పోల్చిచూ స్టే అప్పటీకే 
అవి భిన్నంగా ఉన్నాయని తెలుస్తుంది. 
నన్నయ యుగం నుంచి ఆధునిక యుశా 
రంభం వరకూ తెలుగు సాహిత్యంలో 
దాదాపు అన్నీ పడ్యశకావ్యా లే కాబట్టి 
వాటిలో పాత ఒరవడి కని పి స్తుంది, 
అయినప్పటికీ అక్కు_డక్క_డ కవి స్వెచ్చా 
పరతవల్టనోో సమకాలిక వ్యవహారపి భా 
వంవల్ల నో, భందో నిరం ఛాలవల్ల పితు 
మోనీన కవులరచనల్లో కూడా శాన్య 


భాపాసం,పబాయానికి భిన్న మెన 
రూపాలు కనిపిసాయి, వ్యాక రలు 
వాలీ 2 హని 


వాటిలో కొన్నిటిని అనించ్య గామా 
లని, వరక వుల (పయోశాలనీ మన్ని స్తూ 
వచ్చారు. కాని వివిధశా సృ, (౫ ంథ 
వ్యాఖ్యల్లో నూ, ఇతీర రచనల్లోనూ కూడా 
మహాపండితులు సెతేం వ్యా వహాఠక 


తిక్కన “(పాతవడ్డ మాటల్ని పరి 
వారింశా లనటాన్ని బబ పటి విద్య 
త; వులు ఫూరంశాల కబోపయాగాని 
ల. శాదని చెప్పవచ్చు. 
“ఇచ్చినాడు? వంటి కిం యారూపాలు 
నన్నయ భాషలో లేవు, తెక్క_నభాషలో 
“ఇచ్చినవాడు? తోపాటు ఇచ్చినా.డు 
కూ-డా (పయు కృమెంది, 


గ్రాంధిక వ్యావహారిక ఛభాపా వివా 
దంలో పదజాలంకూడా (పముఖస్తానం 
ఆ|క మిస్తుంది. అందులోనూ మిళ సమా 
సాలు మరిముఖ్యం. తెలుగులో (ప్రవే 
శించిన సంస్కృత పా కృ త పదాలు 
తత్సమౌాలు,. తిద్భవాలు అన్య టేశ్యా లే 
ఆయినా వాటీని గురించి అత్యంత గౌర 
వంగా వివరించిన మనవ్యాక రణాలు తేది 
తర అన్య చేశ్యాల విషయంలో మానం 


జాతీయ సొంస్కృతిక వక్షువ త్రిక 


వపొం:చాయి, ఇవి సంప్రదాయ వ్యాకర 
కాలకు విరుడాలే అయి నా (పవాహీనిగా 
ఉండో భావో స్వభావాన్ని సుబోధకం 
వేసేవి ఇవే. తిక్కన కవితలో ఒకటి 
శెండు అన్య చేశ్యాలు మొత మే కని 
సాయి, సంస్కృతే పా క తేతర 
అన్య డేళ్యాలకు సాహీతీగారవ మిచ్చిన 
తలి తెలుగు కవీ మహాకవి తిక్క నే. 

శ్రీనాథ యుగం నుంచీ ఆ న్య 
బేశ్యాలు మన శావ్యాల్లో ఎక్కువ కని 
పిస్తాయి. సంఘజీవి ఆయిన కవిని రాజ 
కీయ కారణాల వచ్చిన మవామ్మాదీయ 
ఫె పా (పభావం ఆకర్షి ౦చింది. మహన్ము 
దీయుల రాజకీయళ క్రితో పాటు వాళ్ళే 
భాసా పదాల సంఖ్య బలంకూడా తెలు 
గులో "పరిగింది, ఆఅఆళయ దాతిల అన్య 
భాసా పాండితి చేత ఆకర్షి తు డె న 
శీనాగుడు అన్య చేశ్యాలను స్వేద Sy 
వినియోగించాడు. ఇతని శాలంనుంచే 
వ్యావహారిక రూపాలు పద్యగ 9౦ థాల్యా 
చాటువుళో దొరుకుతుగ్నా యి. చేళం 
చూసినవాడు కాబట్టి కొత్తదారులు 
త్‌ క్కి నాసామాన్యక్షలాణిపలూ కవులూ 
వేలత్సి చూపడానికి _సావహానసీంచలేని 
వ్యక్తి కాబట్టి అతడే నిరంపళత క 
చివ్నాంగా అసాధురూపాల జీవళ క్స్‌ ని 
కవితలో వినియోగించుకో గలిగాడు, 

తర్వాత కాలంతో అప్పక విలాంటి 
లాతణికలు కూడా “వ్యవ 
హారహాని? భయంవల్ల మ్లేచ్భోక్కులను 
ఆంగీక రించి అవి వాడిన కవుల కావా 
లకు (పామౌణిక తా పదానం చే శారు, 
అన్య బేశ్యాలు వాడటంవల్ల భాసా సాంక 
ర్యం జరుగుతుందనుకోవటం పొరపాటు, 
భాషలో నూతిన పదజాలం చేరడం దాని 
వికాసానికి నిరూపణం, 


yO దను 


పద్య శా వ్యాల్గో వ్యావహారిక రూపాల 
సంఖ్య తవ్కవగా ఉన్నా గేయపద 
కవితలో ఎక్కవగా ఉన్నాయి, కీ. CR 
1800 నాటి తాళ్ళపాక క్స్‌ వ మొ 


చార్యుడు “సంకీ రనలతీణి మచే తన 

గ్రంథంలో వ్యవ వాత రూపాల చెల్లు 

బడిని అంగీకరించాడు, ఫలితం గా తాళ్ళ 

పాక అన్నమా చార్యుల కాలానికి వ్యాప్త 

లోకి వచ్చిన కీరన సాహిత్యంతో వ్యావ 
అతి 

హారికం (కమంగా వేళ్ళుతన్నటం (ప్రారం 


ఫించింది, అన్నమళశ్యు, త్యాగయ్య; 
శక్నేతయ్య క్రీరనబ్గేనూూ పదవోరో 


శ త్కాంలో ఆరంభిమెన య తమ గాన 
వాబ్బయంలోనూ వ్యావహారిక యూపాలు 
అసంఖ్యాక ౦ గా (పవేశించాయి,. ఇక 
ఆధునిక కాలంలో వస్తున్న గేయ సొ 
పీత్య విషయం ఎప్పు నే అక్క_ర లేదు. 


'మొదటినుం-0 గావు వ్యవహార 
ఖెపాూఖభేదం అంగో ఇంతో ఉండగా 
అది రానురాను బలపడుతూ “మవామ్మది 
యుల చ భావంతో మభ్య యుగాల 
నుంచీ మనకవిపండితుల దృక్పథాల్లో 
కొదిపాటి మార్పులు రావడం "మొదలు 
"పెట్టాయి. ఆంధ్రనాయక రాజుల 
కాలంలో ఈమార్పులు బల పడి 
ముఖ్యం గా వచన వాబ్బుయంలో కావ్య 
వ్యావహారిక భా పాభదం గన్నగిల్లుతూ 
వచ్చింది, 


ఆంగ్లేయులు వల సరాజ్యాధిపతులు-గా 
సిరప డకొగ్ది సంఘ జీవితంలో రాజకీయ 
వ్యవస్థలో క నీవిసి ఎరగని మౌర్పులు 
వచ్చాయి. వాళ్ళమత పచార దృక్పథం 
“తెలుగుకు వాం ధాన్య మీోయక తప్ప లేదు. 
ఎ నులూ చెడులూ పాళి పాకి ఎ్రైల లు 
చేపట్టినట్లు, వీర్య శెవ మతే పచారానికి 
దేశీయ మెన "తెలుగును పాల్కు_రికి సోము 
నా థాదులు చేపకినటు శకౌసవ మత్‌ 
ఎ (౧౧ ౬) టి 
పృచారకులు తెలుగును చేపట్టారు, కీ.శ. 
1720 నుంచి కె సవ వాద్భయం వ్యావ 
€) 0 
హారిక భాషలో రావటం "మొదలైంది. 
క్రైస్తవ మత (పఛారపల (పాబల్యంవల్ల 
అ = ఆ 
"తెనుగు పాఠ్య పు సప్రశాలు ఒక ప్పుడు శిష్ట 
వ్యావహారిక ౦లో రాయటం జరిగింది. 
చెబిలు అను వాచాల్లోకి కూణా చాలా 
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న్యావ హారిక రూపాలు (సవేశించాయి., 
కాని (పాథమిక విణ్యా విఛానం పండే 
తుల పాలబడటం వల్ల ఆ తరగతుల పాఠ్య 
పుస్తకాలు శావ్యభాషలో వెలువ డేవి, 
ఈ కావ్యభాపను అర్థం చేసుకోవడం, 
రాయడం చాలా కెస్టమనీ, బోధనా 
మౌర్షం గా అడి పనికిరాదనీ ఆపండిత 
వర్షంకూడా సకాలంలో గురించి భాష. 
సులభ శావ్యా మయీందుకు 
నియమాల్ని సడలించింది. 

అప్పటి భారత (పభుత్వ పు సర్వేయర్‌ 
జనరల్‌ గాఊన్న కర్నల్‌ శాలిన్‌ మెకంజీ 
 165_8_1821 ” కావలి వెంకట 
గ రరయ్య గారు సేకరించిన శై కీయతులు 
మనవాళ్ళకు చారిత్రక _దృక్పథాన్ని 
పృసాదించటం ఆరంఖించాయి, వీటన్ని 
టిని మరల రచింపచేసి బాస్‌ ఫీలివ్‌ 
బాన్‌ "తెలుగు వారికి (పసాదించాడు, 
ఇవి ఆనాటి శిష్తవ్యవహో రానికి (పలిబిం 
చాలు, కీ. శ, 1802 పభుత్వ (పకట 
నలు వ్యావ హారికలో నే ఉం డేవి. 

అనేక ఇతర ఫు స్ప కాలతో పాటు 
1548 కి ముందు పి చురించబడిన పాక్య 
(గం థాలన్నీ వ్యావహా రికం లో సే 
ఉండేవి, అ సంవత్సరమే ఉపయుక్త 
(గంథకరణ చేళభాపా సభకు పరవస్తు 
చిన్న యసూరి గారు అధ్యములయ్యారు. 
ఆయన 1838 లో నితిచందికనూ 185 
లో చాలచ్యాక రణాన్ని రచించి రాజ 
ధాని కళాళాలలో పంధానాం ధా) 
ధ్యాపక లెన త ర్వాత పరిస్థితులు తల్ల 
కిందులుగా మారిపోయాయి, పరంపగా 
గతంగా చూపినా, వ్యావహారిక రచనా 
సంపందాయం ముఖ్యం గా వచన వాద 


వ్యాక రణ 


యంలో కనిపిస్తుండగా చిన్నయసూరి 
శారణం గా పూర్వగ ౩౦ థాల్లో. పరిష్కు_ 
రణ సంస్కరణల పేరట |గాంభీకరించి 
వికృతీక రించటం జరిగింద. ఇది మన 
పూర్వులకు మనమే చేనీన అపకారం. 
సజీవ -మెన వ్యావహారిక భాపా(పతి 
భను వ్యాక రణ శృంఖలాలు అరిక ట్రకూడ 


LV 


Pane (CCC. nC. Cm {Ome QC DCM ( 
తల్లి! నిన్ను దలంచి... 


aD 0౮ ౮ ao ప Do కు ౦ టపి ర టప్‌ 


పోతన కవితా సరస్వతి పోతన చేనీన 
ఈ సరస్వతీ నుతిలో సామాత్క_రించు 
a 
చున్నది, 
తల్లీ నిన్నుదలంచి ఫు స్టకముచే 
తన్ఫూనితిన్‌ నీవు నా 
యుల్లం బందున నిల్చి జృంభణముగా 
ను కల్‌ నుళబంబు ఫో 
ఆటీ a) 
ఖిల్లన్‌ బల్క్కుము నాదు వాక్కునను సం 
(వీతిన్‌ జగ న్యోహ్‌నీ 
ఫుల్లాన్తైమీ సరస్వతీ భగవతీ 
వూశ్చేందు వించొననా, 
ఇందులో ఉ కలు, సుశీ పము, వాక్కు 
అను మూడుపదములు నిర్తిస్ట మైన అరము 
లలో వాడబడినవి, వాక్కు మనలో 
నుండి వెలువడునది. దానికి భౌతిక శరీ 
రము వంటిది సుళబ్బము, దాని యొక్క 
ఆర్థములు, భావములు ముద లెనవి ఆంత 
రంగిక సంస్కారములు. (ఇవిడ చ 





(9 వ “పేజీ తరువాయి 
దని, భాష నవనవో న్మేష౦ చెంచాలనీ 
అంటూ కీ. శత, 1910 (పాంతంలో 
శ్రీ గడుగు రామమూ ర్తి పంతులు గారు స్ట 
పృయోగాలను (పామాణి కాలు గా 
గుర్తించాలంటూ ఒక ఉద్యమం లేవ 
దీశారు. తత్ఫలితంగా అనేక తర్క విత 
ర్మా_లు జరిగి 1914 లోమదాసు విశ్వ 
విద్యాల యం "గాంథిక భాషకి పట్టం 
క ట్రింది. శాని దేశంలోని సాహిత్యమంతా 
సజీవఫాషలో నే వెలువడ సాగింది. అను 
కరణం హీ శిష్ట స్య సాధు భవతి అెనే 
శిప్తా నాము క్తి 
నూ(తాణా మభావే అనుశాసన శారిణ 
ఏవదండనీయా అనే దండినూట, వ్యావ 
హారిక వాదులకు పం ధానాయు ధాలుగా 
ఉండేవి, (సశేషం 


పతంజలి వాక్యం, 


_- భారతీ! పియ, 


ములు) ఒక తల్లి శిశువును కన్న పుకు 
కొన్ని సంస్కారములు గఅ జీవుడు 
భె"తిక రూపము నెట్టు పొందునో అ 
మనవాక్క_ కూడ మనలోని అశోక సం 
స్కారముల మూలమున సమ్మేళ నము 
చెంది ఛబరూపము ధభరించును.మనయంద 
రిలో నున్న సరస్వతి శారణముగ మన 
నుండి వాక్కు_ సంతౌనముగా వెలువడు 
చున్నది. అటువంటి వాక్కు సుళ బు 
రుూపము దాల్చుటక ఆ తల్లి సంస్కార 
మెంత గొప్పది శావలినో! అమ్టెనచో 
ఆ సుకబ్దము ఊ చ్చరింపబడిన పుడు అ నేక 
విశేష మనోవార వ్యం గ్యార్థ ములు 
వెల్లడయగును, ఇట్లు అ ములు చెప్పబడు 
టనే “ఊూక్పులు అందురు, పోతన కవితా 
సరస్వతి అనగా వాక్కు సు బరూపము 
కలిగి మనోహర మెన అగ్గములు వెల్లడింప 
వల నని అతని (పార్టన. ఆ వాక్కు 
ఎట్లుండవ లెనో సరస్వతీ స్తుతిలో పోత 
నయే తేట తెల్లము గావించినాడు,. “జగ 
న్మోహినీ, ఫుల్లా బూక్‌ సరస్వతీ, భగవతీ, 
పూస్ఫైందు పించాననాి అను ని విశేషణ 
ములతో వెల్లడ యగు వ్యంగ్యార ములు 
పోతన వాక్‌ శకిని విళదీకరించును, 
గాకు ణికల తృ ప్టికొరకు వీనిని వ్వంగ్యా 
ర్ధము లనుటయే శాని సత్యమునకు వేదా 
రము లనుటయీ వివేకవంతము,. వేదార్థ 
మనగా బుషులు కవితలా వాక్కు నుచ్చు 
రించుట ఆని అము ఇది కవి యడల 
భ కి తాత్పర్యములు కలవానిక సూటిగా 
గోచరించును, పాండిత్య భారముతోవంగి 
చూచు వారికి వ|క ముగా గోచరించును. 
అందువలన కొందరు పండితులు సూటీగా 
గాక వ(కో కలచే తెలియ వచ్చు విశే 
హెర్టృములను వ్యం శ్య్యార్థము లని పిలు 


నమాలోచన 


తురు. సహాజ పాండిత్యు డైన పోత నక'వి 
త్వమును లక్షణవిరద మనుకొనక చి త్త 
శుదితో చదివినచో అనేక చేదార్భములు 
దర్శన మిచ్చును, అట్టివి జక కొన్ని 
ఇచ్చట పదిల పరుపబడుచున్నమవి. 
చెని చెప్పిన సరస్వతీ విశేషణముల 
నుళ బములచేత ఉ కముము లెన వేదార 
(A a. (. ne m 
1; జగ న్యోహీని *_ ఆనగా జగత్తునకు 
మోహము కలిగించునది, మోవా మనగా 
ఒక వస్తువును మటియొక వస్తువుగా ఖా 
నింప జేయుట. ఈ జXకునప అటి 
ఆజ్‌ 69 
మోవానళ క్రి కలదు. కావుననే దీనికి 
జగతు అని “పీకు వచ్చినది. గచ్చ 
అత 
రీతి జగత్‌ ’అన-గా కదలుచున్నది. గనుక 
జగత్తు అని వ్యుత్పత్తి, ఈ జగత్తు పరి 
₹కామ శీల "మె నిత్యము మార్పు చెందు 
చుండును. శాని మార్పులేని విధమున 
నిత్య సత్యము గా గోచరించు చుండును. 
అకు ఒక వ్య క్తి మాటూడు ఆనేక వర 
mM == య te 
ములు పదములు మౌరిపోవు చుండును, 
కాని ఆమాటల 'సముచాయరములో ఆతని 
సంస్కారము స్వభావము నిత్యము గా 
మనకు వెల్లడి యగును, ఆశే కవివావ్క. 
లో అ నేకళ (పయోగము లున్నప్పటి 
కిని వానియందలి మోహనళ క్తి చేత పాఠ 
కునకు కవిని గ్రైంచిన రూపమే కన్నులకు 
కట్టును. కవి చితశారుని వె బొమ్మగీసీ 
చూపడు, శాని మధుర మెన క సములు 
మన ముందుంచుచుండును. వాని యం 
దలి మోహనళ కి మనకు మనోవారరూప 
ములను మూరి కఠించి దర్శన 
కాట అం 
జేయిం చును, ఇది సరస్వతి యొక్క జగ 
నహీ నీత త్తే ము, అనగా పోతన 
కీ ఆలీ 
కవితా సరస్వతి యొక్క జగన్న హినీ 
ఈు*+పయమే. ఉదా: 
మందార మకరంద మౌాధుర్యమున "దేలు 
మధుపంబువోవునే మదనములకు 
అను (పహ్హోదుడు 
చేతులాగి వనీంప నీ చిన్ని పాపని 
(తోనీపుచ్చగ చిత్త మొల్లదు సలత్తమా 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతువ తిక 


అను బలిద( కవి 
చున్నారో చూడుడు, 


ఎటు కన్చించు 
రగ 


2 ఫుల్లాబ్లాతీ :. అనగా వికనిం 
చిన పద్మముల వంటి కన్నులుక లది అని 
ల ము కన్ను మనకు వస్తురూపములను 
దర్భనము చేయించు చున్నది. అశు 
వాక్కు కాడ వస్తురూపములను సామి 
త్క_రింప జేయుట మనకు అనుభవములో 
నున్నటే, మనము వాడుకొను వస్తువు 
లన్నియు కూరగాయలు పప్పులు 
"రేడియో  మొద్నలైనవియు మన న్నేహ్‌ి 
తులు రూపములును ₹బ్బ మౌతముచేత నే 
మనకు స్ఫురించు చుండును. మరి కవి 
(పయోగించిన శబ్దము అంత మాత్రము 
శాక వికసించిన పద్భమువ లె నుండి మనక 
వర్లింప బడు వస్తువును సుస్పప్టముగా 
గోచరింప జేయును. ఇందులో పోతన 
వాచ్యముగా చెప్పని మరియొక వేదార్థ 
మిమిడి యున్నది. కన్నులు వికసించిన 
పద్మములవ ల నున్నవి, అన్న పుడు చాల 
మంది పద్భ్మములంత విశాలముగనో ఆంద 
ముగానో ఉన్నవని మ్మాత్రమే భావిం 
తురు, ఈమ్మా్మతే పదానికి పద్మ సామ్య 
మక్కొ_ర లేదు, పద్మములు అనగా సూర్య 
కరణములచేత వికాసముపొందు ఫుష్పు 
ములు, అయ్‌ మన కన్నులు నూర్యశ క్తి 
చేత నిదురనుండి మేల్కాని వికాసము 
చందుశు. గనుక వానితో పోలిక చెప్ప 
బడును. కవితా వాక్కు సూర్య కిరణము 
వంటిది. కనుక చే వేదములందు “గోవు 
ఆని సూర్యకిర ణము, వాక్కు_కూడ చెప్ప 
బడు చుండును, అట్టి వాక్‌ క్రిచేత సుక 
బము విప్పారిన పద్మమువ లె రుూూపాం 
దును. అది మన కన్నువలె వెప్పదలచిన 
వస్తువు లేదా వ్య కృరూపమును చక్కగా 
సామాత్క_రింప జేయును, కనుక పోతన 
శబ్దములు సరస్వతి కన్నులవలె సర్వ 
సృష్టిని దర్శనము చేయించునవి గా 
నుండును. ఆ దా: 


సౌవర్ల కంకణ రుణ రుణ నినదంబు 
శింజనీ రవముతో చెలిమి సేయ 
తాటంక మణిగణ ధగధగ దీప్తులు 
గండమండల రుచుల్‌ గప్పిగొనగ-_ 
పరు జూదున్‌ వరచూదునొంప 
నలరింపన్‌ రోషరాగో దయా 
విరత(భూకుటి మందహాసములతో..., 
రాకేందు బింబమె రవిబింబ్యమె 
యొషప్పు నీరజా లేక్షణ్య నెమ్ముగ ౦బు 
కందర్భ్చశకేతువై ఘనధూమకేతువె యలరు 
పూబోణి చేలాంచలంబు.., 


అనుటలో వీరళ్ళం గార సమ్మేళ నా 
రామ అయిన సక్య భామ ఎట్లు దగ్శన 
మిచ్చుచున్నదో చూడుడు, 

8) సరస్వతి:_ సగస్‌ _వలి జ అన గా 
(ప్రవాహము కలది అని ఆరము. మనలో 
నుండి వాక్కు. (పవావా రూపముగ వెలు 
వడును, అదిపరా, పళ్యంతీ, మధ్యమా, 
వెఖరీ అను నాలుగు దళలలో వెలువ 
డును, _వెఖరీ వాక్కు. మనము విను ళ్‌ 
రూప్మమెనది, మధ్యమా వాక్కు వృదయ 
ములో భావరూాపమున నుండునది, పరా, 
పకింతీ అనునవి దానిక పూర్వముకారణ 
శార్య వించువూపము లలో నుండునవి, 
ఇవి యోగదృప్టకి దర్శనమిచ్చుచున్నవి. 
కవి శేషుడు యోగ భష్షుడు గనుక అత 
నిక్‌ పరాపళ్యంతీ వాక్కులు దర్శన 
మిచ్చును. యోగ (ష్ట్ర డనగాఅపార్థము 
చేసుకొనరాదు. లోకము కొరక 'దెవ 
సంకల్ప వళమున కొందరు యోగులు 
కవులుగా పుట్టుదురని 
యును, ఆట్లివా? పోతన, త్యాగయ్య 


(గహీంపవల 


మున్నగువారు, యోగి అయిన కవి పరా 
పళ్యంతీవాక్క_లను పరమాత్మయోగ ము 
నందు దర్శించి లోకమునకు వైఖరీ 


ఈవిధ ముగ 
పరాపళ్యంతీ వాక్కుల దర్శనముతో 
మఫ్యమా వెఖరీ వాక్కు_లు వెలువడు 
టయే సరస్వతీ లనుణము,. గంగానతర 
ణము వంటి పోతన కవితలో ఈ లత 


వాక్కు గొ అందించును, 
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ణము థారాకుదిగా కనిపించును. దీని 
వలన కవి పరాపళ్యంతీ వాక్కు. గా దర్శిం 
చునది పఠిత చేక కూడ దర్శింప చేయ 
గి లుగును. 


ఆలె కుంఠ ఫురంబులోనగరిలో 

అఆమూల సౌధంజుదా 
పలమందార వనాంత రామత సరః 

(పాం తేందు శాంతోపలో 
త్పలపర్యంక రమా వినోదియగు 

ఆపన్న (పసన్నుండు., 

వ. బాలశారజా కుచ వపంభంబుల 
పగిదిక గలం బన బుగ్గలును, బుగ్గల సంగ 
డంబునం చారిజాూత వసువు "స్టబకంబుల 
చెలువంబునుంచెగడు వెలినురువులును, 
గల గంగానది ఎట్టు సరస్వతీ లక్షణము 
కలిగియున్నవో చూడుడు, 


4. భగవలి:_ భగ-__వతి = అనగా 
సృష్టించుళ క్రిక లది ఆని అరము, వాక్కు 
నకు సృష్టించు ఫో 5 కలదు, వా సవము 

ల్లు టీ = 
నకు ఈ సమ_స్స సృష్రియు వాక్కు_గా 
వ లు 
(బవ్మాటేవుని వాక్కు_వలన సృష్టింపబడి 
నదే, కనుక పతి వస్తువునకు మొదట 
అణాల 
ళబ్బకాపమే యుండగా రెందవదిగా 
ఫౌతికరూపము కలుగును, మన భెెతిక 
భాషలో మొతము తొలుత భౌతిక 
రుూపముండి తరువాత వాక్‌ రూపము 
కలుగునట్లుతోచును, మనము వాక్ష్యును, 
ళ2బమును ఒకరు అనుకొనుట వలన 
ఆట్లు అగుచున్నది, శాని వావ్క నాద 
రూ పము,ళబముపదరూ పము ఆని (గహీం 
చినచో (పతివస్తువునవ నాదరూపమెన 


వాక్కు నవాజ నీద్గ-మె పూవన్వమే 
యుండునని తెలియును, (పతివస్తువు 


నందుగ ర్భిత మెయున్న నాద మేవావ్కు, 
దానికిని బెతికముగ మనకు కనిపించు 
దానికి మనము "పెట్టుకొను చసేరునవ 'సం 
బంధములేదు. కనుక బల్ల, గోడ, చెట్టు 
అనుపదముల శబరూపము గాక పంచ 
భూతములలో 'మొదటి చన ఆశాళము 
నుండి వెలువడు వావ్క_ను [గహింపవల 


i2 
యును, తదియయే సమ 'సవసు సృష్టికి 
అతి బి / అటు 

శారణమెన ఛ్‌ తే త్తే(ము యోగ 
సాధనచేత విశుద్ధ చకమునందు దర్శ 
నము వేసివ కవిశౌవాప్కద్వారా వస్తు 
రూపమును పొత్క్లరింప జేయగలుగును, 
క దో శబ్దము నిమి రృమాతేము. 


ఉదా: ఇంతిం తే కటు డీంతయొ మరల 
తానిం తే నభో విస నంతే 


తోయదమండ లా|గమున 


కల్లంతె,.., విజృఫించు వామనుడదును 
ఆ బా:_ నల్లనివాడు పద్మనయనంబుల 
మలి మరులార మో పొదల మాటున లేడు 
గదమ్మ చెప్పే, 3 


అని (శ్రీకృమ్ణుని ఆ స్వేషీంచు నోపికలును 
ఎట్లు రూఫుదిర్దకొనుచున్నారో 
చూడుడు, 

(5) వూ క్చేందు బించానన :. ఆనా 
సరస్వతీదేవి నిండు-చం[దునివంటి ముఖము 
5 లది ఆని అర్థము, సుర స్వతి వాగ్‌ భూప 
మనది, కెనుకి ముఖుమనగా “మొదలు 
ఆని (గ హింపవలయును, ఒక వ్య క్‌ 

వాలి 
చం(గునివ లె నున్న పుడు ఎస్సై 
ఆహాదమును క లిగించునో అ గై ఒక 
వస్సువును వర్గించిన పుడు (పారంభము 
ఆఫహ్ల్హావక గము-గా నుండవలెను, కొందరు 
మొట్లాడున పుడు కోపముగా లిట్లుచు 
పరుషము గా |పారంభింతురు. నారి 
వాక్కు హీతోపజేశ గర్భ్చితమెనను 
మొదలు ఆహాదక రము కాకండుటచే 

వ శా అట్లు గాక ప. మాన 
కుండిన పలు ఫుతో (పారం ౦ప 
బడినచో  వారివాక్కు_ ఈ పదేళ స్య ర్వ 
కమ సఖలమగును, ఆశే లక గన 
కెవి మనొహారవర్శన -గావించున పుడు 
ఆఅహాదకరము లన 4బముల "నెన్నుకొని 
య a (ఎ 
(పారంఫేం చుట, అ క్రైనచో అతని 
శావ్యము రమణయార సనం వాదర క ము 
(బహ్మానందముల నా సగును, చందుడు 
వరి లుల కలవాగెన శై జీవుల 
వాక్క_కూడ బాద్చుతగ్గులు కలీగి ఆహా 
(౧ ళం 


ముఖము 


ముల లే 


నమాలోచన 


నూతలపాటి రవితావధూటి 


కీ! ఛే; నూతలపాటి గంగాభరం-గారు 
తెలుగు పాఠకలాోళశానిక సుపరిచితులు, 
అసేక పతికలలో కండగల, వారి కవి 
త్వాన్ని పఠించి, సహృదయులు శ్లాఖుం 
చారు, కవిసన్ముళ నాలలో, వారి నిగ 
శాలు లేని గళం (శోతలలాే ఆలో-చనలు 
(పాచ్యక ₹"శాలలో చదువు 
కొన్న విద్యావంతులు, చక్కు. నిచిక్క.ని 
భాషా సంపదను, బె చిత్యాన్ని నంత 
రించుకున్నా రు. సాంత _శెలిని నంతిరించు 
కున్న కొొంతమండిలో a గంగాధరం 
గారొకరు. ఆనేక ఉ త్తమ కవితలను 
తెలుగు పాఠకలోశాని! ఆఅందిం-దిన 
అమృతమూ ర్తి ఆయన. కలంగోపాటు 
పాలంపని కూడా 'నాసుకొ నే షష 
వలుడు ₹ావడంవల్ల ఆటు ఇ విత్విం-ోను, 
ఇటు వ్య్వవసాయంణోను విశేషంగాక్భషి 


బాజ్‌ 
రెపీంది, 


_ రత్న (యస్‌, రాజశేఖర్‌, వి, ఏం 
చేసీ పండించారు, 
పలి పిల్లల సాగవు, విరిసిన మైల సార 
భం, కురిసిన వన్నెల తుసారం ఆయన 
క విశ్వంలో కన్సిస్తాయి. ఆయిన అభ్యు 
దయకి వి, తశ ఆయన 
సభ్యులు గా ఉండేవారు. శిగంగాధరం 
గారు ఆధునిక  సాహితీవనంలో విరిసిన 
ముద్దమందారం, ఆధునిక కవితా పస్థా 
నంలో వారి దొక ప్రత్యేక నం, ఆధు 
నిక కవ్మితీయం అనదగిన (నాదృష్టళో) 
అఉసుంటూరి "ఛే మేందళర్మ, 
ధరం; (2) ఎల్లో రాలక విత్వంలో అను 
భూతి (పధానం, పదలాలిత్యిం, ఛా 
వైదుష్యం, భావనా పటీవు, సౌంద ర్యా 
ిరీపకునుమ ఊపేళలసుథామ 
విచిలే మైన పదచితణలు 
“వారి క విశ్వాన్ని? మళ్ళీమళ్ళీ చదివిస్తాయి. 


బం -గారుపంటలు 


ఆ, ర, సనం, 


NX ంగా 


నిస గారే £99 
యా క్‌ 
అతి 





దము కలిగించుట లో తారతమ్యము కలిగ 
యుండును, ఇతరులలో పరమాత్ముని 
యోగి సాధనచేత వావ్క_ను 
నిండుచం(దుని-గా భూసపొండదిం చుకొని 
ఇతి రులకు ఆహ్లాదము కలుగునట్లు మాట 

లాడుటు "నేర్చ్నుళొ నవ లెను. అట్టిది కెవిక్వే 
మున నీ్‌ంచినచో అతని కవిశాసరస్యతీ 

పు” ందుదవించాన ని అన్ననూట.పోతిన 


bso ఇక్‌ ఆహ్లాదకర (పొరంభ ములు 
నఢకగాల లుం 


దర్శిం-చచు 


గక దె | (పళ్గోద చరిత (పారం 
భము 
పుట్‌ 5 నేర్చిన సరకు న న్న జనకుల్‌ 
పోసుంతు రెల్ల ప ఫ్ర కున్‌ 
మి! తేతేంబున గే దెప్పి దురితో 
రు థి 
న్మేషంబు వారింతు చే 
శ త్రుత్వంబు తలంప గెటియడ నా 
వ లు 
సౌజన్య రత్నాకరున్‌ 
ఫ్రతున్‌ లోకపవిత్రు తండి నెగులుం 
బొందింప నో ర్చెనో, 


ద ——— లాగాలి లా. 


గ కేంద మోకుణ కథా (సారంభ ము, 


నీరాట వనాటములకు 

బుక కలి 
ఆరాట మెట్లు మూోనెను 
ఘా రాటవినున్న భో దకుంజరమునకున్‌ . 


పోరా6ఉ:౦ పుగువో త్త ము వే 


ఈ విధముగా మహాయోగి అయిన 
పోతన కవితాసరస్వతి జగవ్ళవానశ క్రి క 
కలిగి, విస్చారిన పద్మములవంటి కన్ను 

లతో సృష్టిని దర్శనము చేయిం-దుచు, 
హో పజావామియవ మె పరమాత్ముని శీల 
లను యోగ దర్శనమున ననుభూత మొన 
రుదు వర్ష్వవస్తువులను సమ్మగ సుందగ 
ముగ సారు, "త్కరింప జేయు చు, (పారం 
భమునుండి పరిసమౌ ప్రవరకు పరిపూర్ణ 
యైన ఆహో దము నొసగుచు తేలుగుారి 
హృవయములంగు భక్రమయ్మమెన వెలుగు 
లను వెదజల్లు చున్నది, 


mr లీ కి తో ————= 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతీవ(తిక్‌ 
న ఇ 

శ్రీ నూతలపాటి అనల్ప కల్పనాశిల్పి. 
మంచి కవేశాదు మంచి విమర్శకుడు 
కూడా. ఆయన వివిధ సాహిత్య విష, 
యాల పె (వానీన విమ్మలు, వ్యాఖ్యలు 
“సాహిత్య రసగం శాలహరి” అనే [గ౦ 
థంలో చోటుచేసుకున్నాయి, ఆయన 
క విత్వం౦నిండా, వెన్నెల వావ, మ ల్రైల పరీ 
మళం ఉండేలా రసా వితంగా, సుమనో 
హరంగా, అనితర సాధ్య మెన పదతితో 


చ నావ్యాసం గాన్ని నిర్వహించారు, 


శ ఆన ఆధునిక, కవితాని రా చేశాదు, 


నిర్లేకకూ డా. ఆయన కవిత్వంలో పల్లె 
టూళ్ళ నొగసుంది, పట్ట ాలవర్తనుం దె, 
శా మికునికి అద్వితీయ మైన స్థానండాంది. 
ఆయనకి నిత్వంలో ఆరిఉంది సొంద $ 
ae. 
స్ఫూ ర్శిడంది. పతితే లున్నారు, (భష్టు 
లున్నారు, ఆయన కవిత్వం, వా ప్తవానికి 
(పతిబింబం, త నిక విశ్వాన్ని (పజాబాహు 
భ్య్యానికి అందుబాటులో ఉండెరీలిలో 
(వాసాడు, “నిరంకుకాః కవ యః? 
అన్న ట్లు ఎవర్నీ లక్ష్య పట్టక, భగవంతు 
డికి కండా భయపడకు తాను చెప్ప 


దల్య్బుకన్న విషయాన్ని నిస్ఫంచేవాంగ్యా 


నిర్నయం గా నిక్కు_చ్చిగా చెప్తాడు, 
(పజల్ని (పగతిపథంళో నడిపించ 
డానికే, కవిత్వాన్ని సాధనంగా వాడు 
కున్నాడు. 


క గంగారం తనకవితలని శెండు 
సంపుటాలుగా వెలువరించాడు. 1౧65లో 
“సీకటినుంచి” ఆనే కవితా సంపుటి, 
ఫ్‌ గాత ఈపుఫ్య “వెలు ఘంో నికి? 
అనే కవితాసంపుటి. వారు (వాసీన కవి 
తెలు రాశిలో తవ్క_ వే శాన్తి వాసీలో 
ఎక్కు వే, గణంకాదు మనకు కావల్సింది 
గుణం, వారిక విత్వింలో కవితాగుణం పుష్ట 
లంగాజంది, దానికితోడు భావానా బలం 
అమోఘం, అద్భుతం, పూవుల మెత్తదనం, 
'లే-నెలతియ్యదనం, తు మె దలపాటల 
కమ్మదనం, వెన్నెల చల్లదనం, చుక్కల 
చక్కదనం మిళిత మె కవితలు రసజ్ఞుల 


కవికలు ఉయ్యాల లూఫుతాయి. 


హృదయాలను పులకిం పచేస్తాయి. కొన్ని 
మరి 
కొన్ని ఉఊ(రూత'హాగి సాయి, నిజయమెనకవి 
Pa చి... 
తాన్ని సజావుగా (_నానీన (పజాక వి 
నూతలపాటి, అక్కా డక్కడ అమలిన 
కోమల ళం గారాన్ని పొవికలతూ రంగరిం 
వాడు, రంగురంగుల హరివిల్లును మన 
ముందు సాకూత్క_రింప చేసీ విరిజ్వును 
కురిపిసాడు. అసషత శండబు. ళ బాల 
బాకి 5-6 © 
డబ్బా వాయించు. నమౌ సాల చేత 
ర్‌ ల్లీ పకీం-దడు. భెవాలలావా నెద 
జాని లు 5 
జల్లి నా భావాల చేత శీపాననం పాసు 
చేయిం వడు, స్మరియలిజం చేత వెరీతలలు 
మూటలు 
మోయిం చునట్లు కవితలో మాట లు 


“మోూయించడు, బెల పల్ల వకోనుల వ్య 


చేసయించడు. గాడివమోూద 


విచే బస్కీ_లుతీయించి, క సీలు పటిం 
వవ లు 
చెడు. నవరసాలనందన బృందావ నాలక 


పాఠకుల్ని తీసికెళ్ళి సుగంధాన్ని, మరం 
దాన్ని అందిసాడు. 


నవసల్లవ కోవముల కివితాసతిని మనక 
దర్శింప చేస్తాడు. ఇజాలవ (వెడుఇజా 
లకు ఉరిగా, నిజాయితీకి ఊపిరిగా 
నిలు సాడు. ఆంతవరకు ఆయన వ్య ట్ర త్వం 

Me = 
ఓ వితావిపంచి పలికించిన హిందోళ 5"గల 
హరీ అందుకోండి. 'జేవునిముందు నిలచి, 
తన గొంతు తెరచి ఎలు తి ( చవుడినిి 

వాటి 


లి జో ( అ 
పిలిచి అర్భిస్తున్నాడు, ఎమని నార. 
సట! చూడండి, 

మళ్ళ సచింతకు రావా అనుకున్నాను 


మము 5*ని. మిజువ కోని విధం శా 
మధుర మోహనం గా _ అలంకరించుకుని 
మళ్ళీ నీ చెంతప రావా లనుకున్నాను 
నవవధువులా, సరసుని చదువులా, 


మంచులో తడిసిన మలెలా 
(పబోపయోగకర మెన ముళల్లెలా 
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కరుకు జేరిన వరి పెకులా 

సిరి శి ళరంనుంచి జూకే సెలయేరులా 
వారివిణులా, విరిజల్లులా 

రసనగీకంల్యా మధుర సంగీతంలా 
హృద్యం గా, అనవద్యం-గా 

అనితర సాధ్యం గా 

అలంకరించుకుని, నీచెంతకు రావాలని 
ఆభ లో అ శుగు పెట్టానో [ఎ వష 


| వీగో ఆయనకి తల్లి లేనిపిల్ల ఏడు ఫువిని 
పీంఛింది. ఆడపిల్లతండీ గుండె బకువు, 
క డుఫు చెరువు (పశ్నార్ల కాలే కనిపిం 
చాయి. అయినా గుంజ నిబ్బరం చేసుకుని 
ఒకడుగు ముందుకు వేసాడు, అక్కు_డ 
ఏందూసాడో తెలుసా! 


“నిలువెల్లా తడినీన వాళ్ళు 
నిష్వులదారిని చూచి జడిసి న వాళ్ళు 
కాలిన కడుపును కన్నీటితో నింపడానికి 
వృథా పయత్నం చే సేవాళ్ళూ, 
ఆయుస్సం తొ అనారోగ్య సర్ప్చానికి 
ఆహుతి వేసి 
అకాల మృత్యువుకోసం ఎహరు 
చూచేవాళ్ళూ 
బాధల కూడలిలో, నిరాశా వేదిక 
మిదనిలిచి 
ని స్టైజం గా దిక్కులు చూచే వాళ్ళు 9 


వాళ్ళందర్నీ చూనీ, తన్ను లౌను 


ఎందుకి ఆలంకారం ఆని 
“HN 


వానుని ముందునిలిచి బాధతో వగచి 


చూసుకుని, 
(పస్నింగు కుని, నీగు పడ్డాడు, 


అలో అంటాడు, 


భగవాన్‌ నన్నుత్నీమించు 

వీళ్ళని వదలి ఇలా అలంకరించుకుని 
ఒంటరిగా నీచెంతకు రాలేను 
వీళ్ళతో పా €ఎ-సేనూ, 


14 


వీళ్ళందరూ నిఅర్చనప వచ్చే 

కుభ ఘటిక ఎప్పుడు వస్తుందో 

ఆప్పుడే, సనూ వస్తాను_వీళ్ళతోపాటు 
అంతేవరకు వీళ్ళ సేవే నాఅర్బన 

వీళ్ళ పొదఘూాశే నా అలంకారం, 


అంటాడు, నిజాయితీగల క వికాబట్టి. 
న యన 
అన్నాడు, (సజా శృేమంవాంఛిం చే (మజా 
కవీ *ా బట్టి భగవంతుని తన పదకుసు 
మాలతో అర్పించాడు, వా ళ్ళ ౦దరి 
(ప్రజలు తోచీ చేనుశాని “నీను వేరుశా 
నని “*సమతౌానూూ[తంిలో (పవచించాడు, 
నవక వితా చీ తంతోసమాజాన్ని దర్శింప 
జేసాడు. ( దర్శించాడు.) 


క దవికాబటీ అలా 
లు 


ఆమన కాంతిని, (కాంతిని, శాంతిని 
కోరుతాడు, తన క విలాసవ ౦ంతిలో 
జాలిని చీకటి కవారంళో నుంచి, అశాంతి 
గహాలోనుంచ్చి ఇయికెలాగి, చిరునవ్వును 
చెలిగించే పెనుసీకటి తొలగించే, స్నేహ 
సుధల్నిపంచి, ఎదఎదను కౌగిలిలో బం 
ధిం చే అచ్చుమెన ముచ్చ కున, పచ్చని 
చికు వెచ్చని * వెలుగును కోరుకుంటాడు, 
ఆ వెలుగువల్ల జగ తికి శాంతి కలుగుతుంది, 
ఇంకా ఏమికోరు తాడంకు ... 


*వివేకంభుజం మోద చెయ్యు వేనిన వ్వే 
విజ్ఞానాన్నీ 

ఎంతఆ వేంలోసూ, గమ్యాన్ని మణవని 
చెత న్యాన్నీ 

ఎట్టి పరిని తిలోనూ 

ఎదుటి వాడుఎడింపబడని స్యాతే | త్యాన్ని 

కనీ అపశ్రుతులు పలకని 
అమృతే జీవన గానాన్ని 
(పసాడించే చఇెలుగును. 


ఆయన కోరుకునే వెలుగు పీడితుల్ని 
కరుణిసుండి, (ైపేమను గుండెల 
ఆలీ 
నిండా నింపుతుంది, నిమ్మాన్న తాలను 
సమతలం చేస్తుంది. ఆ వెలుగు అరణ్యాలలో 


మౌనవ త్వాన్ని సృష్టిస్తుంది. తరతమను 


"భేదం లేకుండా అందరిలోను 'సమం-గా 
లుగు (ప్రవహిస్తుంది. ఆటువంటి సుభ 


దినంకోసం మనం ఎదురుచూసన్దాము, 


జీవితాన్ని బాగామగించి జీవన 
సా రాన్ని అందమెన భాషలో సుందర 
పద సందోహంతో, క నులవీందు గా, మది 
అనంచం చెంద గా అందింవాడు. నీతిని 
అర్థ మయ్యేరీతిలో మనకు బోధించాడు, 
చెప్పడల్నుకున్న విషయాన్ని గసవత్త 
రంగ్య్కా సర్వాంగ సుందరంగా అంది 
నాడు, (పలికి విత లోనూ సందేశం మనకు 
అందిస్తాడు, ఆయన కవితాత త్ర స్‌ మేమి 
టంళు “కలని నిజంచేయడం శారు, 
నిజాాన్నీ కలగనడం.””అందుకే ఏమంటా 
డం. 
శఇన్నాళుకల్పనను వాస్తవిక మని 

(భమిం చి 

అబే జీవితం గా ఆపోవాప థాను 
ఇప్పుడు వా స్ప వికత నే కల్చ్పనచేనీ 
క భోరసత్యాన్ని కవిత్వం చేస్తున్నా ను.* 

ఆట నారుగువాక్యాలు చవదవశ్శా "నే 
ఢీ ఏమోయల్‌ (గ్మిశ్మీ,గ/.న.. నరసింవా 
రావు సెప్పిన మాట గుకొస్తుంది. అదేమి 
టం ₹. 


ననూ లోచన 


గరళాన్ని గళంలో నింపుకుని 
కలంలో అమృతం ఒంపకు 

ఆబచాన్ని కవిసమయాల ఒరలో దాచి 
నిజాన్ని కవిత్వంతో చంపకు” 


నిజమే మే. అంద మైన అబదంశా ను 
మనకు కావల్సింది. నిప్పులాంటి నిజం, 
చేనైన నిజం. చెట్టూ, మనిషీ ఒకు 
నంట *డు, ఆమాటకొస్తే (పక్కకు జగ 
గడం శాద్యు “పకి పెళగడ మే (పాణి 
లక్షణ మంటాడు, జీవితాన్ని నిర్వ 
చిస్తాడు “బతుకు అనే కవితలో. 


* బతుకం వరంశాదు, సమరం 
సమరం చావు 
వావుక నీదపడచాడ 

థి 48 
సమరానికి ఆయ త్తే మవ తౌడు 
సమరంలో దిగినవాడికి 
చానేనా (బతుకె నా ఒకరు 
సమరానికి భయపడని వాడే 
స్యగ్గభవిష్యత్తును స్పష్టించువంటాడు, 
(బతుకం కుషీ-గాదు కషి 
(బతుకం కు నిరాశ కాదు ఆశ, 


సనం కాగు 


( సశేషం ్‌ 


= ఢిష్రిఛీశుశి— 


UU UU RU Ue UL PUL TUL TULL DULL UL AU UU 
ఆంధ హోమియోపతి స్టోర్సు & హాస్పిటల్‌ 


(నాళ ంఛారి సలం (పుకు, ఎల్‌. ఐ సీ. ఆఫీసు ఎదుట 


మెయిన్‌ రోడ్లు కా రాడమం డి-5లీస 101. 


ఖై 


(స్టావతము ఏ 10393్సు ఫోన్‌ నెం. 4603 


సలహా న దురులు : 


తి... 


డికిరు యం, రామకృ మా రావు 
ఓ) ఓల 


-మేసేజచు : 
డా|! కె, కప్ప 
Fa 


(సళ నృమైన ఆ మెరకన్‌ , జర్మను, ఇండియన్‌ హహోమియోపతిక్‌ ఆండ్‌ 
బయా*మిక్‌ మందులు అన్ని పవనగులలోను అన్నిది "పములలోను 


సరసమైన ధగలప 


దొరకును, 


సర్వవిధ వ్యాధులకు చికిత్స చేయబడును, సలహా లీయబడును. 
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జాలీయ సాంస్కృతిక వత్‌ సిక 


రాళ్ళ పల్లి కి శ్రీవారి పిలుపు 


ఖ్‌ 


అల శ్రీ బాడాల రామయ్య, ఎం.ఏ పిహెచ్‌.డి. 


DDE CO మూ uu దా టూ 0 మ వియ్‌ మట. ౮ టు 


ఈ సారి మౌర్చిశే ఎండలు మండిపో 
తున్నవి, 12వ లేదీ సోమవారం, మొమూ 
లుగా మహారాజూ కాలేజికి పోలిని, కాని 
అక్కడ ఒక్క పిక్క కనపడలేదు, 
సమ్మెయే యుంెకు విద్యార్థులు తరగ తు 
లకు రారుశాని శా లేజీ చుట్టూ కాలు 
గాలిన పిల్లులవలేె తిరుగుతుంటారు, 
ఎంటుకో నాడు మా శాలేజీ మూగవోే 
విశేష మేుమో  (కునుకంటూ 
ముందుకుపోయి నల్ల బల్ల చూచి _ప్రభైడ నె 
పోతిని, పెద్దపవ్ద ఆత రాలతో “30ఏండ్లు 
కాలేజీలో "తెలుగు 


యింది, 


(పా థధ్యాపకలు గా 
జ్‌ శ చుట క 

పని చేనీన రాళ్ళపల్లి ఆనంతే ఎవోర్మ 
గారు దివంగతు లెరి. ఆరున సర త 
క ళాల మూయబడింి దని (వాయబడి 
యుంట చాచితిని. ఇంతలో మౌ (పీన్సి 
వాలు ఎలుసు న్నారని విని ఆయనను 

అ 

కలుసుపుంటిని, ళర్మ గారి ఆక న్ఫీక మరణ 
మునకు వివారిం చుచు, వారి సేవను, పాండి 
త్యెమును గూర్చి విశేషము-గా చర్చించిరి. 


కన్నడ దేశమున నేటికీ ళర్భగారన్న 
పండీితులయం దే కాక అధిశారులకునుగల 
గౌరవ మెట్టిదో (గ హించి తెలుగువాడ 
నుగా మురిసిపోతిని, 25 ఏండ్ల నుండి 
నాకు వారితో గల పరిచయమునుు తేల 
పోస్తూ వారీ వాత్సల్యం, (పామాణిక తె, 
రలస్పర్శి పాండిత్యం, రనీకత, వాల్ఫీకి 
రామాయణము పె వారికిగల భ శ్‌ (పప 


తులూ ఈ యన్నింటిని గుచాళింప చేసే 
లీ 


వారి రచనలు, అందలి తెలుగు శుడిశార ఫు 
సౌగ సులు ఒక్కసారి స్ఫుగణకు వచ్చి 
నవి, ఇక యీ మహా౭ేక్ర్ర్‌ తెలుగువారికి 
దూర మెపోయెగ యని చెప్పుకోలేని 
భాధ కన్నులసీరు నింపినది, ఆతని స్టాన 
ములో నున్న నా చిన్నతీనమునకు సిగ 
(౨ 
పడుతూ ఎటులో ఇంటికి చేరు వంటిని, 


292_3_197రిలేో వారు నాక త్యంత 
(పీతితో నిచ్చిన వారి రచనలు చూచితిని, 
అంబే ఆనాడ చావ చారు మాకు మని 
యిచ్చినవారి జాతక చ (కము కంటబడెను. 
పొంగివచ్చే దుఖాన్ని. అడచుకొంటూ 
శాలంచేసే ఇం[దజాలానికి నిస్సహాయ 
తతో వెకపడుటయే గాని ఎవ మొత 
మేమి వేయగలరు * ఆయన 2_1_189? 
నందన _ నామసంవత్సరములో పుట్టి 
11819070 శాళయు కలో గాలిని 
పోయిరి. ఆప్పటి నాసెత యీ గ తాలలో 


స్ప యా స్సహ మెనడ్క్మి 
రాల్చి డ్రం 


నందన మరల నందన నందియు తుది 

శాళయు క్రి యీస్వామిని -గావుకొని మె 

ఎన్ని భావంబు శాలుకునో యూ యనంత 

కృస్తుని మధురగంఫీర కృతుల దరచ। 

Yr ౮ 

మూముపి కప్ప పాదంబు ముదులొలుక 
మూ గ (ఎ 

నోట నవరత్న కాంతులు దీటునొనగ 

బురరికు మాటలు మరులునొలుసు 

ఇత డనంతుడె యనుకొంటి గెజుగకింత॥ 


రెడ్డి తేని లోపంబు వూరించితీవు 
నీవులేని లోపంబింక చనివ్వరయ్య 
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తీక్వు'వారు @ విమర్శక ధీమణీ (ప 

మాణమే పడిపోయినేమా (బితుకుల॥ 

విశ్వనా గునితో (పాక్క-విత్వ ముడి? 

రాళ్ళపల్లి తో సెరివిమర్భావిలాస 

మడ యీయాం[ధ సాహీత్యమందు నేటి 

తో నొక మహోజ్వల యుగంబు తొలగి 
పోయె॥ 


79 మారి] 11వ లేదీ ఆనివారం 
సాయంకాలం 4.15 ౧౦|1లకు (పసాద 
౧'నవు గారు (8700676 Officer) 
తికుపతి తిరుమల దేవస్థానం వారి తరఫున 
"బెంగళూరులో రాళ్ళసల్లి వారి యింటికి 
వచ్చి, శ్రీవారి ఆస్థాన విద్వాంసునిగా 
శర్మ గారిని నియోగించినట్లు "జలు ఫుటతో 
వారిని ఉచిరరీతి 
దినమే రాతి 6.15 గం|1లప శర్మ -గారు 


సతీ గారించిరి, ఆ 


శాళ్యతం-గా యీ లోశాన్ని విడిచి 
స్వామివారి ఆస్థానమునకు వెడలిపోయిరి, 
ఈ యెడభాటునక ఆయన బంధువులతో 
పాటు మన సాహిత్యలోక మే ఏడ్చినది, 


తెలుగుపలుకులరుచి కన్నడుల కెవండు 
చూపె సంగీత సాహిత్య సుధల| బతుప్‌ 
నెవడు సండించుకొనియొ నాకృస్త్ణళర్మ 
పూర్ష గూఫునితో బరివూర్లుడ య్యె॥ 

రా లెనో తార నిశ్చలపళ వెలి7నా! 

ఊ డెనోపండు నుడితల్లియొడిని బడెను! 
ఆగనోనగళేంబు జగంబు నలముకొ నెను! 


కృష్ణు డె లేని లోక మే కస యయ్యె || 


మె తృనియెడంద్య చుటు కెనమేఢథ రాము 
నెమరు వేయుభ క్రి, (పమాణనిష్ట, కళల 
కలిమి, నుడిగుట్టు "తెలిసి వెంకన్న నిన్ను 
దరికి పిలివించుకొ నెధ న్యత్‌ ముడవోయి॥ 
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కవిగౌడప్ప గతకము 


[(ర-చయితే, 2) మామిండ్ల రామ గెడుశారు. తెలుగు పండితుడు, రుద్రూరు, 
బోధన తాలూశా, నిజామాబాదు జిలా, వల 1 రూపాయి.) 


చ క్తిపరమెన ళతక వాహీని కాలపరి 
ణామమున బహుముఖీన మె నీతి ళ్ళంగా 
రంది పర మెనది, భాషకు భావమునకు 
గల సమాసమ [పాధాన్యములు ర్రతిక్ర 
వాహొానీ గాంఛీర్యమునకు కొల బద లై నవి. 
కవి చౌడప్పళతకము శతక వాహినీ పరి 
కామ గ చ (తి ని నూ-చిం చును, 
దాని పరిశీలన చే వచ్చిన 
య్యా చీన శతకములళో కవి గడప్ప 
శతక మొకటి, దీనిని రచించిన వాచ 
(శీమామిండ్ల రాముడు గారు, వీరికి గల 
ఛా సాశేయుషి, లోక జై, సమన్వయ 
శకి మున్నగునవి నిరంతేర్మమెన కవి 
చాడోప్ప శతశాను సంధానములో కూడి 
గాకప్ప శతకము నావీష్కు_ రించినవి. 
“గాకు అగుటచే దీనిని 
సాజకప్పుశకతము గావించిరి, శతక హూహినీ 
చెవిధ్య ములో దీనికి గల (వ త్యేకతలలో 
నిది యొకటి. దీనిని తమ గురువులగు (4 
వాసమూమ్మలె 
కంకీతమిచ్చిరి, 


రచయితే గారు 


వరదాచార్య దంపతుల 


శతకము నంకిత మిచు?ట వచి తలనే! 
యని చెప్పవచ్చును. వీరి కవితా ధాగ 
దాదాపు ధానాళమెన రీతిలో నడచినది, 
బహుభాసాపదముల యధెనుకూలము”: 
(గపాంచికి. 

(సీనిద్మా (నినిమా 16, 25 లో 
వ్యూ నుడు, సెల్యూట్‌, "గీటు, శానూన్‌ , 
త్రఫిలో (చాందీ పెగ్గులు, 7లో గాడ్డలు 
(శాడదల యాపాంతరము 39లో క్లల్చు 
లు 4నిలో ద మె ముర్తి, విసీ_ సీస, 46 


ల్‌ో నినిమూ'స్తారులు._ మినిస్తాగులు వంటివి 
తరచుగా సామాత్క_రించును, 1 వపవ్యు 
ముతోి.. ఉచ వలినివాంగ హృదయ గావ 
ములు గరగగుగాక. నది పొంగిన (గావ 
ములు మునుగును గాని కరగవుకదా! 
(గావములు కగగుటకు |సవావావేగ మవ 
సరము గాని సాంగు కాదుకదా! 1f వ 
పద్యములో “బొబ్బలు విటరు సాండప్ర 
డబ్య్నాజ యించు కొనరు డంబముతో 
డన్‌ జబ్బలు జణవరు తీయని కట్న పు, 
చెలటగాణక వులు కవి గాడప్పా యనుట 
శేనలము తెలంగాణా కవుల ప్రళం సాగ్ధ 
మగుటయేకాక యితర కవుల నిందార 
కముగా నున్నది, ష్‌ 

2౧వపదగ్గములోని వి స, 
చా. చెప్పిన వేద ముకొ,. స నా 
విని కొట్టి వేయు కులత ల్హ్వైమ్ముల్‌. 
పసరముల కైన గలవే కసీబూనుట కవుల 
శీల కవిగౌడప్పాి విసంనా. కొ.'స,నా 
లకు వివగణ నిచ్చిన బాగుం డడిగడి,, 

12 ప పద్యములో ఖ్యాతిధనుడు 
'వాడప్పా బూతుల నీతులకు నవ్వు పుట్టిం 
"దెను సేనీతులతో నవ్విం చిడికై తలిఖం చితి 
ముదానకవి గెడప్పాొ యనిన వీరు 89 
లో” క్షబ్బులలో6 బీపలాట, 55 లో ౫జి 
దగిల కోరికలకు, వంటివాని నుపయోగిం 
చుట విచ్శితీము, 66లో ఉస్ట్ర త్ర స్య గతి 
ర్నా నీ విచితముగా మారె నూ క్తకతి 
జీవులకన్‌ మా(తేము జన్మలు ద ప్పెను 
క తిం చెను వె తాత కవిగ'డప్పా” 
అగము దురవ గాహముగా నున్నది, 
40౧లో గారవనీయులు నినిమాస్తారులు 


సమాలోచన 


వారలన గలయళమ్ము మనిమినీ స్రారుల 
క నను గలదే శారణజన్ములు గదప్ప కవి 
గాడప్పాో గెరవనీయులుసాధువ ఫనా* 


మినిసరుల మినీసాగుల గావించిన నగ 
వ లు వ 


"భేదము ౫ ల్లునుగ చా! 
§ 

ఇట్రివి కొన్నియున్నను వరిపద్య నిర్వ 
వారు, భావ(పక టనము, పద బంధము 
(దశ ౦సనీ యములు, ఫ్‌తు యత్నించుచో 
శావ్యమును రసవంతము గా నిర్వహింప 
గఅరు. వీరికిగల భాహెదిసంప త్తి (పశం 3 
నయము, నిరు మరిన్ని కృతులు (వాయ 
గల రిని నమ్మవచ్చును, 


దీనిపె క్రైయుతులు కేశవపంతుల 
వారు అంచి పంకట రాజము-గారు, 
"వేముగ౦టీ నరనీంహో చార్యులు గారు 
శుకశ్రీణారు (శుక శీకలము పేరెనచో 
ఎం.ఏ.బి.ఓ. యల్‌. అని డి|fీల నుంచుట 
దేనికో? కెవి? ణఅపతి రామ-చం[ద రావు 
గారు నంబి ౮/,ధర6*ను గారు (పద్య 
గ ర్భిత వచనమును ఆభ పాయముల 
నిచ్చిరి, పద్యగ ర్భితీవచ నము చవ 
తారావహమైయున్నది. కవులకు 
(పాంతీయాఖి మౌనము పరి త్యాజ్యము, 
నోతన తిక్కన నన్నయ మున్నగు వా 
రెచటివారెనను కవి తాసంపత్తిచే 
మౌన్యు లే. క వితగ ములో రాజకీయములు 
(పాంతీ యతలు చోటు చేపికొనం+దు. 
నింతికయభాపాసంపన్నమగు వీరికవి 
తము మరిన్ని కృతులతో సర్వసమ్మగ బు 
సర్వజనానందకర మై సహృదయాస్లాోద 
కరము శాగలదను నమ్మిక వమ్ము? రాదు, 
జయ ని తేజక్ళతినో త్‌ న క విళ్వ ౮8 


- (శి (పసార్‌, 


Samalochana 16, May 1979. 


వృ స్తకములు 





బి, వి. ఆండ్‌ రో 





శ 


. బి,వ,, చి, యన్‌సి,, బి, శాం. తరగతుల 1, 11 సంవత్సరముల కెట్టుగునోట్సు (ఆం|థా 
యూాస్‌వర్సిటీ) (పతులు అన్నియు అయిపోవుటకు సిద్ధముగానున్న వి, కావలసిన వారు కర్ణ నడుట మంచిది, 
వ చ్చేనంవత్సరమునకు మాలే అవకాశమున్నందున పునర్జ్నుదణము జరగదు, 


బి. వి ఆండ్‌ కో, 


6-85-7, ఇన్నిసుపేట 
రాజమం (డి - l, 








--* రచయితలకు మనవి *ా 

సం కే పముగ ను, సౌమనస్యముతోో బాడినవిగాన్కు నుండు విమర్శనాత శక రచనలకు సాగ తము. (గ ంథ విమర్శకు 
(బాముక్ల్యు ము, జ "చిత్యము మోజుని ఆభ్‌ పాయ 'భేదములకు సముచిత గారవము. వాబ్బయమున6 జేరందగు వివిధాంళముల పె( 
దమ రచనలు పంపి మాకం జేయూంతనీయం (బార్దన. రచనలు "సరళ! గాంథికములోం గాని, శిస్ట్ర వ్యావహారిక ములో గాని 
యుండవచ్చును. నలతీణములు రసవంతములు నగు పద్యరచనలక (పత్యేక స్వాగతము, 

సమాలోచనముపట్ల ఆద రాభిమానముఅతో రచయితలు సంవూర్ల సవాశార మొసగుచున్నందుకు సంతోపుము, రచన అతి 
నీర్చమ్నులె *సళేషములు కాకుండునట్లు (పయత్నించుట మిక్కిలి ఆవసరము, 

వివిధ (పృక్రీియలటవ సంబంధించిన సంగవా రచనల నాహ్వానించుచున్నాము, సమాలోచన [గంథవిమగ్శవ (సమిత్నకు 
(ప్రత్యేక (పాముఖ్య మిచ్చును, నమితువ పంపు (గంథములు రిం జేసీ (పతులు పంపవలయునని గమనింప( గోరిక , 
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